


GROVE GMK4100L-2

Powerful everywhere.
Kompaktes Kraftpaket.
Performante en toute situation.
Poderosa en todas partes.
Potente in ogni occasione.

BbicoKkas Npomn3BOAMTENLHOCTb
Ha Nto6bIX paboynx NaoLLAAKAX.

Features

The minimum width of the GMK4100L-2 is 2,55 m and the overall length is 13,20 m.

Die Fahrzeugbreite des GMK4100L-2 betragt 2,55 m und die Gesamtlange umfasst 13,20 m.
La largeur minimale de la GMK4100L-2 est de 2,55 m et sa longueur totale est de 13,20 m.
La anchura minima de la GMK4100L-2 es de 2,55 m y la longitud global es de 13,20 m.

La larghezza minima della GMK4100L-2 é di 2,55 m e la lunghezza totale & di 13,20 m.

MuHuManbHas wupuHa GMK4100L-2: 2,55 m MabapuTHas gnmHa: 13,20 M.

Counterweight between 5,6 t and 6,8 t meets the 12 t/axle configuration. The counter-
weight configuration up to the maximum counterweight of 21,2 t meets the 16,5 t/axle
configuration.

Gegengewicht zwischen 5,6 t und 6,8 t entspricht der Konfiguration mit 12 t/Achse. In der
Konfiguration mit 16,5 t Achslast kann ein Gegengewicht von maximal 21,2 t transportiert
werden.

Un contrepoids entre 5,6 t et 6,8 t s'adapte a la configuration 12 t/essieu et un contrepoids
maximum de 21,2 t s'adapte a la configuration 16,5 t.

Un contrapeso de entre 5,6 ty 6,8 t se adapta a la configuracion de 12 t/eje y un contrapeso
maximo de 21,2 t se adapta a la configuraciéon de 16,5 t.

La zavorrada 5,6 t a 6,8 t soddisfa la configurazione 12 t/asse e fino alla zavorra massima di
21,2 t soddisfa la configurazione 16,5 t.

MpoTumBoOBecC «Takcu» oT 5,6 T 4,0 6,8 T B KOHOUrypaumm 12 T/ocb U MakCMMabHas Macca
BO3MMOro NpoTneoBeca 21,2 T B koHpurypaumm 16,5 t/ocb.

The new single engine concept on the GMK4100L-2 with the latest EUROMOT 5/Tier 4 final
engine reduces fuel consumption to a minimum. Using the ECO mode, the GMK4100L-2 is
the most fuel efficient crane in its class.

Das neue Einmotorenkonzept des GMK4100L-2, mit modernster EUROMOT 5/Tier 4 final
Motortechnologie verringert den Kraftstoffverbrauch auf ein Minimum. Durch den ECO-
Mode erreicht der GMK4100L-2 den geringsten Verbrauch seiner Klasse.

Le nouveau concept de monomoteur sur la GMK4100L-2 avec le dernier EUROMOT 5/Tier 4
final réduit au minimum la consommation en carburant du moteur. Grace au mode ECO, la
GMK4100L-2 est la grue la plus économe en carburant de sa catégorie.

El nuevo concepto de motor tnico de la GMK4100L-2 con el dltimo motor EUROMOT 5/
Tier 4 Final reduce al minimo el consumo de combustible. Utilizando el modo ECO, la
GMK4100L-2 es la gria que menos combustible consume de su clase.

Il nuovo concetto a motore singolo sulla GMK4100L-2 con il nuovissimo motore EUROMOT
5/Tier 4 final riduce il consumo di carburante al minimo. Usando la modalita ECO,
la GMK4100L-2 & la gru con il pitt basso consumo di carburante della sua classe.

HoBas ogHOMOTOpHas KoHUenuus: nsenbHbli ABUraTenb aBTokpaHa GMK4100L-2,
COOTBETCTBYHOLLMI 3KONOrMYeckomy knaccy EUROMOT 5/Tier 4/EBpo 6, pacxoa Tonamea
cBefeH MUHUMYMY. B pexxnme ECO aBTokpaH GMK4100L-2 o6ecre4ymBaeT camMyto BbICOKYHO
TOMJIMBHYIO 3KOHOMUYHOCTb B CBOEM KJlacce.




Customer Support

Our customer service extends beyond any borders. Our locations
span the globe, with representation on five continents. Wherever
you are, we are there to help.

Unser Kundendienst ist grenziiberschreitend fiir Sie da. Wir haben
Standorte weltweit mit Vertretungen auf fiinf Kontinenten. Wo Sie
auch sind, wir sind fiir Sie da.

Nuestro servicio de atencidn al cliente traspasa fronteras. Tenemos
oficinas en todo el mundo, con representacién en cinco continen-
tes. Alli donde esté, le ayudaremos.

> Service ¢ Service » Atencion al cliente ¢ Service ¢ Assistenza * OBCNY>XUBAHUE

Notre service client s'étend au-dela des frontiéres. Nos sites sont
répartis partout dans le monde. OU que vous soyez, nous sommes
1a pour vous aider.

Il nostro servizio clienti non ha confini. Abbiamo sedi sparse in tut-
to il mondo, con rappresentanze in cinque continenti. Ovunque vi
troviate, siamo a vostra disposizione per aiutarvi.

Hauwe cepBUCHOE 06CNYXMBAHNE KIMEHTOB BbIXOAUT 3a Npeaesbl
rpaHuu. Mbl UMeeM MpeacTaBUTeNbCTBA MO BCEMY MUPY, HA NATU
KOHTMHEHTaX. Mbl BCeraa rotosbl MPUATU HA NOMOLb, rae 6bl Bbl
HU HAXOAMUCD.

Parts ¢ Ersatzteile ¢ Piezas ¢ Piéces « Componente ¢ [JETANU

However, remote the job site, locating the correct part quickly is vi-
tal to managing your operations. With Manitowoc Customer Sup-
port, the parts you need are just a phone call or click away.

Wir wissen, egal wie abgelegen der Einsatzort ist, das schnelle Auf-
finden des richtigen Teils ist unerlasslich fiir das reibungslose Wei-
terlaufen lhres Betriebs. Mit dem Manitowoc-Customer Support
sind die Ersatzteile, die Sie brauchen, nur einen Anruf oder Maus-
klick entfernt.

Por muy lejos que esté el lugar de trabajo, encontrar la pieza correc-
ta con rapidez es esencial para gestionar sus operaciones. Gracias
al servicio de atencién al cliente de Manitowoc, basta con hacer un
clic o una llamada para conseguir las piezas que necesita.

Quelle que soit la localisation de votre chantier, il est essentiel de
trouver rapidement la bonne piéce. Avec le service d'assistance
client de Manitowoc, les piéces dont vous avez besoin ne sont qu'a
appel téléphonique ou un clic.

Anche seil luogo dilavoro &€ molto distante, individuare rapidamen-
te il pezzo giusto & fondamentale per la gestione delle operazioni.
Grazie all'assistenza clienti Manitowoc, i componenti di cui avete
bisogno sono a portata di telefono o di clic.

Hackonbko 6bl yAaNeHHbIM HU 6bl1 MPOM3BOACTBEHHbIN YHaCTOK,
6bICTPOE NpefoCTaBAeHNE HYXXHOWN AeTann XU3HEHHO BAXHO ANs
yrpas/ieHns NpousBoACTBOM. bnaropaps cnyxée noaaepxku Kam-
€HTOB KOMMNaHMM Manitowoc, Heo6XoAMMble 3an4acT! MOXHO Mo-
JIYYUTb MO 3BOHKY UN LWENYKY MbILUK.

Training ¢ Schulungen ¢ Formacion ¢« Formation * Formazione * OBY4EHME

Manitowoc Training Centers offer courses for operators and tech-
nicians across the globe to provide in-depth instruction on crane
operation, maintenance and troubleshooting procedures.

Die Manitowoc-Schulungszentren bieten Kranfahrern und Techni-
kern mafgeschneiderte Kurse weltweit — ob Kranbetrieb, Wartung
oder Problembehebung.

Los centros de formacion de Manitowoc ofrecen cursos para opera-
rios y técnicos en todo el mundo, proporcionando una instruccion
profunda en cuanto a los procesos de manejo de la grda, manteni-
miento y localizacion de errores.

EnCORE

Manitowoc’s EnCORE program maximizes your investment by re-
building or repairing your crane to extend its life significantly. En-
CORE also includes remanufactured parts.

Das EnCORE-Programm von Manitowoc maximiert lhre Investition
mit einer Modernisierung oder Reparatur lhres Krans, die seine Le-
bensdauer erheblich verlangern kann. EnCORE umfasst auch wie-
deraufgearbeitete Teile.

El programa EnCORE de Manitowoc optimiza su inversién median-
te la reconstruccion o reparacion de grdas para prolongar su vida
atil de forma considerable. EnCORE también incluye piezas refabri-
cadas.

Grove GMK4100L-2

Les centres de formation Manitowoc proposent des cours aux opé-
rateurs et aux techniciens du monde entier afin de leurs fournir une
formation approfondie sur le fonctionnement, la maintenance et
les procédures de dépannage des grues.

| centri di formazione Manitowoc offrono corsi per operatori e tec-
nici in tutto il mondo per fornire istruzioni approfondite sul funzio-
namento delle gru, sulla manutenzione e sulle procedure di risolu-
zione dei problemi.

YuyebHble LeHTpbl Manitowoc npefnaraoT Kypcbl 415 ONepaTopoB
N TeXHUYECKUX CMeLuanncToB No Bcemy MUpy Ans yray6neHHoro
06y4eHns Nno 3KCnayaTauum KpaHoB, TeX06CNYXUBAHUIO U yCTpa-
HEHWIO HeMCnpaBHOCTEN.

Le programme ENCORE de Manitowoc optimise votre investisse-
ment en reconstruisant ou en réparant votre grue afin d'en prolon-
ger considérablement la durée de vie. Le programme EnCORE com-
prend également des piéces remises a neuf.

Il programma EnCORE di Manitowoc massimizza il vostro investi-
mento ricostruendo o riparando la vostra gru per prolungarne si-
gnificativamente la durata di vita. ENCORE comprende anche com-
ponenti rigenerati.

Mporpamma ENCORE koMnaHum Manitowoc MakcMmasnbHoO yBenu-
YMBaeT BallN MHBECTULMN 32 CHET BOCCTAHOBJIEHMS WM PEMOHTA
Ballero KpaHa Ans NpoAsieHUst ero cpoka cayx6bl. Mporpamma
EnCORE Takxe BK/ItoHaeT B ceb651 BOCCTAHOBJIEHHbIE AeTanun.



KPAHDI

By choosing Manitowoc Used Cranes, you buy a valuable used
crane and a brand you can rely on. Manitowoc Used Cranes are
ready for several lives and give the highest residual value. High
quality cranes for a long-life duration.

Wenn Sie sich fiir einen Gebrauchtkran von Manitowoc entschei-
den, kaufen Sie einen hochwertigen Gebrauchtkran und eine Mar-
ke, auf die Sie sich verlassen konnen. Gebrauchtkrane von Mani-
towoc sind fiir mehrere Leben geriistet und bieten den hochsten
Restwert.

Al elegir las grdas usadas de Manitowoc, no solo adquiere una va-
liosa grda de segunda mano, sino también una marca en la que
puede confiar. Las gruas usadas de Manitowoc estan preparadas
para varias vidas y ofrecen el maximo valor residual.

GROVE"

CONNZ=CT"

Grove CONNECT:

Our ambition with Grove CONNECT is to secure, simplify, and
positively transform the user experience of lifting professionals.
Grove CONNECT enabled cranes will become a key driver for en-
hanced operational performance and environmental impact re-
duction on job sites.

Mit Grove CONNECT mochten wir sicherstellen, dass das Benut-
zererlebnis des Kranbetreibers vereinfacht und positiv verandert
wird. Grove CONNECT wird zu einem zentralen Treiber fiir eine
verbesserte leistungsfahigere Nutzung der Krane und eine Reduk-
tion der Umweltbelastung auf Baustellen.

Nuestra ambicién con Grove CONNECT es asegurar, simplificar
y transformar de forma positiva la experiencia de usuario de los
profesionales de la elevacién. Las grias habilitadas para Grove
CONNECT se convertiran en un factor clave para un rendimiento
operativo mejorado y una reduccién del impacto ambiental en las
obras.

Qanlrowoc"@
Finance™

Financial tools that help you capitalize on opportunity with
solutions that fit your needs.

Individuelle Finanzierungslosungen, mit unseren
Kooperationspartnern entwickelt, um lhre bereits bestehenden
Finanzierungsstrukturen zu erganzen.

Des outils financiers qui vous aident a investir a bon escient grace
a des solutions adaptées a vos besoins.

> Used cranes » Gebrauchtkrane ¢ Grias Usadas * Grues d'occasion ¢ Gru usate ¢ [MogEP>XXAHHbIE

En choisissant les grues d'occasion Manitowoc, vous achetez une
grue d'occasion de grande qualité avec la garantie du constructeur.
Les grues d'occasion Manitowoc ont plusieurs vies et offrent une
valeur résiduelle élevée.

Scegliendo le gru usate Manitowoc, acquistate una gru usata di va-
lore e un marchio su cui potete fare affidamento. Le gru usate Mani-
towoc hanno una lunga vita utile e offrono il pit alto valore residuo.

BbI6Mpas nogep>kaHHble KpaHbl Manitowoc, Bbl MOKyNaeTe LieHHble
NoAep>KaHHble KpaHbl M 6peHA, Ha KOTOPbI Bbl MOXETE MOIOXKUTb-
cs. MopepxaHHble KpaHbl Manitowoc roToBbl K HECKOMIbKUM CpO-
KaMm C/TyX6bl U JAIOT HAMB0/bLLYIO OCTATOYHYIO CTOMMOCTb.

Notre ambition avec Grove CONNECT est de sécurisée, simpli-
fier et transformer positivement I'expérience de I'utilisateur des
professionnels du levage. Grove CONNECT permet aux grues de
devenir des acteurs clés de 'amélioration des performances opé-
rationnelles et de la réduction de I'impact environnemental sur les
sites de travail.

La nostra ambizione con Grove CONNECT é assicurare, semplifi-
care e cambiare in meglio I'esperienza utente dei professionisti
del sollevamento. Le gru abilitate Grove CONNECT diventeranno
un fattore chiave per migliorare le prestazioni operative e ridurre
I'impatto ambientale in cantiere.

C nomoubto Grove CONNECT Mbl CTpeMUMCS YKPenuTb, YNPOCTUTb
n3dpPpekTUBHO TpaHCHOPMMPOBaTL NONL30BATENLCKUIA OMbIT pabo-
Tbl ¢ npodeccnoHanamm B chepe nogbema rpysos. Grove CONNECT
no3BosisieT KpaHaMm CTaThb K/OHYeBbIM APanNBEpOM MOBbILLIEHMS 3KC-
njyaTauMOHHbIX XapaKTePUCTUK U CHUXXEHUS HeraTMBHOIO BO3-
[eNCTBMA Ha OKPY>KaIoLLLYIO cpeay Ha paboymx naolaakax.

Herramientas financieras que le ayudan a sacar provecho de las
oportunidades, con soluciones que se ajustan a sus necesidades.

Strumenti finanziari che consentono di capitalizzare le
opportunita con soluzioni che si adattano alle vostre esigenze.

DUHAHCOBbIE NHCTPYMEHTbI, MO3BO/ISIIOLLME BaM pa3BUBaTh
613Hec, onupasch Ha pelleHuns, OTBeYatoLme Banum
noTpe6HOCTAM.
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Dimensions « Abmessungen « Encombrement
Dimensiones * Dimensioni * Pa3mepbli
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Dimensions « Abmessungen * Encombrement
Dimensiones ¢« Dimensioni « Pa3mepbl

Counterweight » Gegengewicht  Contrepoids ¢« Contrapesos » Contrappesi * [lpoTuBoBec

Standard counterweight ¢ Standard Gegengewicht ¢ Contrepoids standard
Contrapeso estandar « Contrappeso standard ¢« CTaHAapTHbIi NPOTUBOBEC

@ 1 2 3 4 5 6 7
0,8t 12t 12t 2,4t ,6 4,8t 2,4t

4,4 X X

5.6 X X X

5,6 X X X

6,8 X X X

6,8 X X X X

8,0 X X X X

8,0 X X X X

9,2 X X X X X

10,4 X X 2X X

1,6 X X X 2X X

12,8 X X 3x X

14,0 X X X 3X X

15,2 X X 4 x X

16,4 X X X 4x X

17,6 X X 3x X X

18,8 X X X 3X X X

20,0 X X 4 x X X

21,2 X X X 4x X X

24,8 X X X X X 2X

26,0 X X X 4% X X 2X




Dimensions « Abmessungen « Encombrement
Dimensiones ¢« Dimensioni « Pasamepbil

Counterweight « Gegengewicht « Contrepoids « Contrapesos * Contrappesi * [lpoTuBoBec

Heavy roadable counterweight « Gegengewicht fiir hohe Achslasten im Strafenfahrzustand
Contrepoids lourd utilisable sur route « Contrapeso pesado para carretera « Contrappeso pesante per
circolazione su strada * TsaxenbiiA NPOTMBOBEC C BO3MOXHOCTbIO NepeABUXeHUS Mo Jgoporam

@ 1 2 3 4 5 8 9
0,8t 1,2t 12t 2,4t 36t 84t 2,4t

10,4 X X 2X X

1,6 X 2x 2X X

1,6 X X X 2X X

12,8 X X 2x 2X X

20,0 X X X 2X X X

21,2 X X 2x 2X X X

24,8 X X X 2x X X 2X

26,0 X X 2 X 2X X X 2X
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Dimensions « Abmessungen * Encombrement
Dimensiones ¢« Dimensioni « Pa3mepbl

Counterweight » Gegengewicht  Contrepoids ¢« Contrapesos » Contrappesi * [lpoTuBoBec

Fully removable  Vollstandig demontierbares Gegengewicht « Contrepoids entiérement deposable
Contrapeso totalmente extraible « Contrappeso completamente rimovibile ¢ MonHocTbio
AeMOHTMpyeMbIn 6annact

10

@ 1 2 3 4 6 7
8 1,2t 1,2t 24t 4,8t 24t

0,8 X

2,0 X X

3,2 X X X

4,4 X X X

5,6 X X X X

6,8 X X 2x

8,0 X X X 2x

9,2 X X 3X

10,4 X X X 3x

1,6 X X 4x

12,8 X X X 4x

14,0 X X 5Xx

15,2 X X X 5x

16,4 X X 4x X

17,6 X X X 4x X

18,8 X X 5Xx X

20,0 X X X 5x X

21,2 X X 2x 5x X

24,8 X X X 5x X 2X

26,0 X X 2 X 5x X 2x




Dimensions « Abmessungen « Encombrement
Dimensiones « Dimensioni * Pa3mepbli

Counterweight « Gegengewicht « Contrepoids « Contrapesos * Contrappesi * [lpoTuBoBec

925

0
O
=i

2530

Plate LxW x H (m) kg Plate LxW x H (m) kg

4 2,53x1,34x0,19 2400 7 0,93x0,97x0,83 2400

Hose reel * Schlauchtrommel « Enrouleur ¢ Bobina de manguera * Avvolgitubo « bapa6aH ne6éegku

1160 330

kg 165
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Dimensions « Abmessungen * Encombrement
Dimensiones * Dimensioni * Pasmepbl

Jib configurations « Kombination der Auslegerverlangerung « Combinaisons de I'extension treillis « Configuracion

con extensiones de pluma « Combinazioni delle prolunghe del falcone « KoHpurypauum yanmHuTtens crpenbi

A B @ D E ;
80m | 17m | 1,6m | 8,6m | 6,5m
nim - X X X -
17,6 m = X X X X
19,1m X X X X -
25,6 m X X X X X [
3,5m - X X - -
1,5m X X X = =

Telescopic swingaway.
Teleskop-Klappspitze.

Extension a repliage latéral et télescopage.
Plumin telescépico oscilante.

Falcone telescopico.

Teneckonuyeckui yasuHUTeNb CTpenbl.

X




Dimensions « Abmessungen « Encombrement
Dimensiones ¢« Dimensioni « Pasamepbil

Jib configurations ¢« Kombination der Auslegerverlangerung « Combinaisons de I'extension treillis « Configuracion

con extensiones de pluma ¢ Combinazioni delle prolunghe del falcone * KoHpUrypauum yanuHutens crpenbl

80m [ 17m [ 80m | 6,3m

9,7m - X X
16,0 m = X X X
174 m X X X
240m X X X X

Bi-fold swingaway.

Doppelklappspitze.

Extension treillis a repliage latéral double.
Plumin plegable en dos secciones.
Prolunga tralicciata pieghevole.

CKNafHOW iBYXCEKLUMOHHbIV YANUHUTENb CTPENbI.
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Data ¢ Daten ¢ Caractéristiques ¢ Datos * Dati * [laHHble

Max. supporting forces - Max. Stiitzdruck - Forces d'appui max - Max forze di l_f_
supporto - Forcas de apoio maximas - MakcumabHble Harpy3ku Ha onopy
40t 58t

|

1=e=|
1111 AN [ — Y sy

"3—" ol [t " =] ‘_’ “ =
<10000 on request”® X

12000 | 48000 | 8x6x8 | 385/95R25Alu 1sheave 6,8 X X

12000 | 48000 | 8x6x8 | 385/95R25 Steel H/B 6,8 X X

12000 | 48000 | 8x6x8 | 445/95R25 Alu H/B 6,8 X X

12000 | 48000 | 8x8x8 | 445/95R25 Steel 1sheave 5,6 X X

12000 | 48000 | 8x8x8 | 525/80R25 Alu 1sheave 5,6 X X

16500 | 66000 | 8x8x8 | 445/95R25 Steel 3 sheave 21,2 X 1/18 m + 1SS X

* on request * auf Anfrage * sur demande ¢ su richiesta * bajo demanda * a pedido * no sanpocy

Tolerances may occur. For detailed weight information refer to axle weight

ion sheets. * Tole beds,

. Detaillierte Gewich ben erhalten Sie durch eine Achslast-

Abwei kinnen auf

kalkulation. ® Des tolérances sont acceptables. Pour des informations de poids détaillées, se rapporter aux planches de calcul de poids de Uessien. * Se aceptan tolerancias. Para obtener informacién detallada sobre

el peso, consulte las hojas de cdlculo de peso de los ejes. * Ci possono essere

7

MH(Z)O[)M(ZMMK) ho macce cm. 8 pac4emuslx maﬁﬂuuax Hazpy3Ku Ha ocob.

4

Per informazioni

sul peso

e i fogli di calcolo del peso dell asse. * Boaviosicnor omrnonenus. Iloopo6uyro

Lifting capacity ¢ Traglast . . = Possible load with crane* « Mogliche
o Sheaves ¢ Rol- | Weight ¢ Ge- | Parts of line  Strange N s -
acidad dolevacion » | on* Poulies | wichic- oids | _rins - Ramalesde | FEAEA (08 CARCEE PO S,
Cap acita di sollevamento o Poleas ¢ Carru- | Peso s Peso | cable s Numero difuni . Pgrt . mng1‘ p‘b‘l al rg*
P cole ¢ LLKMBbI Macca KpaTHOCTb 3anacoBKu ortatad 1 e .
[py3onoabemMHOCTb JonycTrmas Harpyska a1 KpaHa
100t 7 1350 kg 2-15 90 t*
80t 5 1200 kg 2-T 77t
60t 3 700 kg 1-7 49t
50t 3 900 kg 1=7 49t
26t 1 400 kg 1-3 21t
9t H/B 200/300 kg 1 7t

é@

|

*0° over rear with additional equipment. ® Nach hinten mit Zusatzausriistung. * En arriére avec équipement supplémentaires. ® Por la parte trasera con equipo adicional. * Sul posteriore con equipaggiamento
ausiliario. * Hao 3adueil uacmoio co cneyuanvisim 060pyoosaruen.

L 1234|567 |8]ofw0|n|2|B]|®|5]|6]|R R/
fon| | 64| 76 | 94 | 13 [141[16,9(20,0(25,0 28,0340 | 4,0 |50,0(620|750 850850 6.4 | 7.8

won| [ | 2,9 [ 35 | 42| 51|64 |76 |90]|Mm0|13,0(15019,0|23,0(280(340(41,0(49,0| 29 | 35 [70%:
14.00 R25

<

+ lm\

* Theorical gradeability. * Theoretisches Steigve

nigen. * Aptitude thé:

ique en pente. * Inclinacion tedrica. * Pendenza teorica. * Ilpeodonesacbiil yinon (meop.).

Infinitely variable ¢ Stufenlos verstellbar Rope ¢ Seil Max. single line pull « Max. Seilzug ¢ Effort maxi
Progressivement variable ¢ Infinitamente variable | Cable ¢ Cable | au brin simple ¢ Tiro maximo por ramal ¢ Tiro max.
Infinitamente variabile ¢ MnaBHO-M3MeHsieMbIi | Fune ¢ KaHaT per singola fune ¢ Makc. HaTskeHue KaHaTa
. Single line « Einfacher Strang
0-120 m/min Brin simple « Ramal simple + Tiroa fune | 19 mm/255 m 70,6 kN
smqola * OHOKpATHAs 3anacoBka
. Single line « Einfacher Strang
0-120 m/min Brin simple « Ramal simple * Tiroafune [ 19 mm/255 m 70,6 kN
singola « OgHOKpaTHas 3anacoBka
(Q@]| 0-1,7min
approx.50seca.50s
-1,5° to + 82° env. 50 s « aproximadamente 50 s
A aproximadamente 50 s « npumepHo 50 ¢
approx. 500 s ¢ ca. 500 s
1M,3t060,0m env. 500 s « aproximadamente 500 s
aproximadamente 500 s » npumMepHo 500 ¢




Working range ¢ Arbeitsbereiche « Diagramme de levage
Gama de trabajo ¢ Area di lavoro ¢ [py30BbICOTHbIe XapaKTepPUCTUKMU

Telescopic boom « Teleskopausleger ¢ Fléche principale ¢« Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

-l 1,3-60,0m 7.2m 360° @ 26,0t

60

50

40

30

20

10
3y
0
50 40 30 20 10 0
Hook block « Hakenflasche ¢ Crochet-moufle « Gancho ¢ Ganci ¢ KptokoBown 6510k H

(t) (mm)

100D 3100

80 E/D 3000

50/60 E/D 2900

26 E/D 2800

9H/B 2350

Grove GMK4100L-2



Load charts ¢ Traglasten « Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onoabeMHOCTU

Telescopic boom « Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

B 13-60,0m

8 [ EN13000]
m n,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 45,8 49,5 52,9 56,1 58,0 60,0 m

2,5 84,0 2,5

3,0 |76/100*| 76,5 75,5 3,0

4,0 64,0 64,5 63,5 62,5 4,0

5,0 55,0 55,0 55,0 55,0 48,0 37,5 5,0

6,0 47,5 48,0 48,0 48,0 455 37,5 31,0 6,0

7,0 42,0 43,0 42,5 42,0 42,0 36,0 31,0 24,5 7,0

8,0 37,5 38,5 38,0 37,5 38,0 33,5 30,0 24,5 20,0 8,0

9,0 31,0 34,0 33,5 33,0 33,5 31,5 28,5 24,0 20,0 17,4 9,0

10,0 30,0 29,5 29,5 30,0 29,5 27,0 22,5 20,0 17,4 13,8 10,0
1,0 27,0 26,5 27,0 26,5 26,0 25,5 21,5 19,3 17,3 13,8 1,6 99 1,0

12,0 24,0 24,5 24,5 23,5 23,5 23,0 19,8 18,3 16,8 13,8 1,6 9,9 8,6 8,1 12,0

13,0 21,5 22,0 22,0 21,5 21,0 21,0 18,6 17.3 16,2 13,8 1,6 9,9 8.6 8,1 13,0

14,0 19,4 19,2 19,9 18,7 18,8 17,5 16,3 15,4 13,5 1,6 9,9 8,6 8,1 14,0

15,0 17,2 17,2 17,7 17,6 17,1 16,2 15,4 14,7 12,9 1,6 9,9 8,6 8,1 15,0

16,0 15,9 16,1 15,9 16,6 15,6 14,8 14,4 14,0 12,4 1,5 9,9 8,6 8,0 16,0
18,0 13,2 12,9 13,6 13,1 12,4 12,0 12,2 n3 10,6 9,9 8,5 79 18,0
20,0 1,0 10,7 13 mn,2 10,5 10,2 10,4 10,1 9,8 9,3 8.3 77 20,0
22,0 9,0 9,6 10,0 8,7 8,7 8,9 8,6 8,7 8,7 8,0 73 22,0
24,0 79 8,8 8,6 773 73 79 74 77 77 7.5 6,6 24,0
26,0 77 7.4 6,2 6,2 73 6,5 71 6,7 6,7 6,1 26,0
28,0 6,8 6,5 5,6 52 6,4 5,9 6,2 5,9 5,9 5,6 28,0
30,0 4.6 5,6 5,2 4.6 5.5 5.5 5,4 51 52 5,0 30,0
32,0 5,0 4.8 4.3 4,8 5,0 4,7 4,5 4,5 4.4 32,0
34,0 4.6 3,9 4.2 4.4 4 4,2 3,9 3,8 34,0
36,0 3,9 3,6 3,7 3,8 3,6 3,6 3,4 3,3 36,0
38,0 3,7 34 3.2 3,5 3,2 3,1 2,9 2,8 38,0
40,0 31 2,8 3,2 2,9 2.7 2,5 2.4 40,0
42,0 2,9 2,4 2,9 2,6 2,3 21 2,0 42,0
44,0 2,5 2,2 2,0 1.7 1.7 44,0
46,0 1,9 1,9 1.7 1.4 1.4 46,0
48,0 1.7 1.4 11 11 48,0
50,0 1,1 12 0,9 50,0
52,0 0,9 52,0

* Over rear with special equipment. » Nach hinten mit Sonderausriistung. © En arriére avec équipement supplémentaire.  Por la parte trasera con equipo adicional.
Sul posteriore con equipaggiamento ausiliario. » Had 3a0neit 4acmoio co cneyuaibubiym 060pyoosantet.



Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onoabLeMHOCTU

Telescopic boom  Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

B 13-600m 72m
el EN 13000 |
m n,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 | 45,8 | 49,5 52,9 56,1 58,0 | 60,0 m
3,0 76,0 76,5 75,5 3,0
4,0 64,0 64,0 63,5 62,5 4,0
5,0 55,0 55,0 55,0 55,0 48,0 375 5,0
6,0 | 43,0 | 48,0 | 48,0 47,5 45,5 37,5 31,0 6,0
7,0 42,0 43,0 42,5 42,0 42,0 36,0 31,0 24,5 7,0
8,0 37,5 38,5 38,0 37,5 38,0 33,5 30,0 24,5 20,0 8,0
9,0 31,0 33,5 33,0 33,0 33,5 31,5 28,5 24,0 20,0 17,4 9,0
10,0 29,5 29,5 29,5 29,5 29,0 27,0 22,5 20,0 17,4 13,8 10,0
1,0 26,5 26,0 26,5 25,5 25,5 25,5 21,5 19,3 17.3 13,8 1,6 9,9 1,0
12,0 24,0 24,0 24,0 23,0 22,5 22,5 19,8 18,3 16,8 13,8 1,6 9,9 8,6 8.1 12,0
13,0 21,0 21,5 21,0 21,5 20,0 20,0 18,6 17,3 16,2 13,8 1,6 9,9 8,6 8,1 13,0
14,0 18,8 18,6 19,3 18,5 18,2 17,3 16,3 15,4 13,5 1,6 9.9 8,6 8,1 14,0
15,0 16,7 17,2 17,2 17,6 16,5 15,7 15,2 14,7 12,9 1,6 9.9 8,6 8,1 15,0
16,0 15,5 15,6 15,3 16,0 15,1 14,3 13,8 13,9 12,4 1.5 9,9 8,6 8,0 16,0
18,0 12,7 12,5 13,1 12,6 1,9 1,6 n7 1,3 10,6 9,9 8,5 79 18,0
20,0 1,0 10,3 10,9 n2 10,1 9,8 10,0 9,7 9.7 9.3 83 77 20,0
22,0 8,6 9,5 9,7 8,4 8.3 8,6 8.3 8,5 8,5 8,0 73 22,0
24,0 7.9 8,6 8.3 7,0 7,0 79 7] 77 74 74 6,6 24,0
26,0 7,4 7] 6,0 59 7,0 6,5 6,9 6,4 6,4 6,1 26,0
28,0 6,5 6,2 5,6 4,9 6,1 59 6,0 5,6 5,6 55 28,0
30,0 4,6 54 52 4,3 53 5,4 52 4,9 4,9 4,8 30,0
32,0 4,7 4,8 39 4,6 4,8 4,5 4,5 43 4,2 32,0
34,0 4,6 3,6 4,0 4,1 3,9 3,9 3,7 3,6 34,0
36,0 39 34 3,5 3,8 3,5 3.4 31 31 36,0
38,0 3,6 31 3,0 3,5 32 2,9 2,7 2,6 38,0
40,0 2,9 2,6 3] 2,8 2,5 2,3 2,2 40,0
42,0 2,3 2,7 2,4 2,2 19 1.8 42,0
44,0 2,4 2,1 1.8 1.6 1,5 44,0
46,0 1.8 1.8 1,5 1.3 1.2 46,0
48,0 1.5 13 10 0,9 48,0
50,0 1.0 1.0 50,0

Grove GMK4100L-2



Load charts ¢ Traglasten « Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onoabeMHOCTU

Telescopic boom « Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

B 13-60,0m
8 [ EN 13000
m n,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 45,8 49,5 52,9 56,1 58,0 60,0 m
3,0 76,0 76,0 75,5 3,0
4,0 64,0 64,0 63,5 62,5 4,0
5,0 54,5 55,0 55,0 54,5 48,0 37,5 5,0
6,0 47,5 48,0 48,0 475 45,5 37,5 31,0 6,0
7,0 42,0 42,5 42,0 42,0 42,0 36,0 31,0 24,5 7,0
8,0 36,5 37,0 37,0 36,5 36,5 33,5 30,0 24,5 20,0 8,0
9,0 31,0 32,5 32,0 32,5 31,0 30,5 28,5 24,0 20,0 17,4 9,0
10,0 29,0 28,5 28,5 27,0 26,0 26,0 22,5 20,0 17,4 13,8 10,0
n,0 25,5 26,0 25,0 24,5 23,0 23,0 21,5 19,3 17,3 13,8 1,6 9,9 n,0
12,0 22,0 22,5 22,0 21,5 21,0 20,5 19,2 18,3 16,8 13,8 1,6 9,9 8,6 8,1 12,0
13,0 19,2 19,3 19,4 19,3 19,5 18,2 17,2 16,7 16,2 13,8 1,6 9,9 8,6 8,1 13,0
14,0 17,6 17,7 17,3 17,5 16,4 15,5 15,0 15,0 13,5 1,6 9,9 8.6 8,1 14,0
15,0 15,6 15,7 15,4 15,9 14,8 14,0 13,5 13,6 12,9 1,6 9,9 8,6 8,1 15,0
16,0 13,9 14,0 13,8 14,5 13,5 12,7 12,3 12,4 12,0 1,5 9,9 8,6 8,0 16,0
18,0 12,0 11 1,8 12,2 10,5 10,2 10,4 10,0 10,1 9,9 8,5 79 18,0
20,0 10,1 9,1 10,2 10,2 8,8 8,5 9,3 8,8 9,2 8,7 8.3 77 20,0
22,0 8.4 8,9 8,6 73 72 8,4 79 79 74 74 73 22,0
24,0 77 7,6 73 6,5 6,0 72 71 6,9 6,4 6,4 6,2 24,0
26,0 6,6 6,3 6,0 51 6,2 6,3 6,0 5,9 55 54 26,0
28,0 57 54 5,6 4.6 53 5,5 52 51 4.8 4.6 28,0
30,0 4.6 47 52 43 4.5 4.7 4.5 4.5 41 4.0 30,0
32,0 4.0 4.6 3,9 3,9 4.4 41 3,8 3,5 34 32,0
34,0 41 3,6 3,4 3,8 3,5 3,3 3,0 2,9 34,0
36,0 3,4 3,4 2,9 33 31 2,8 2,5 2,5 36,0
38,0 3,0 3,0 2,5 2,9 2,6 2.4 21 2,0 38,0
40,0 2.7 21 2,5 2,2 2,0 1.7 1.7 40,0
42,0 1,8 2.2 1,9 1,7 1.4 1.3 42,0
44,0 19 1,6 1,3 1,1 1,0 44,0
46,0 13 1,3 1,1 46,0
48,0 1,1 48,0




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom  Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

B 13-600m 72m
il EN 13000
m 1n,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 | 45,8 | 49,5 52,9 56,1 58,0 | 60,0 m
3,0 76,0 76,0 75,5 3,0
4,0 63,5 64,0 63,5 62,5 4,0
5,0 54,5 55,0 55,0 54,5 48,0 375 5,0
6,0 47,5 48,0 | 48,0 47,5 45,5 375 31,0 6,0
7,0 42,0 42,5 42,0 42,0 42,0 36,0 31,0 24,5 7,0
8,0 36,0 37,0 36,5 36,0 35,5 33,5 30,0 24,5 20,0 8,0
9,0 31,0 32,5 32,0 32,0 30,0 29,5 28,5 24,0 20,0 17,4 9,0
10,0 28,5 28,5 27,5 27,0 25,5 25,0 22,5 20,0 17,4 13,8 10,0
1,0 24,5 25,0 24,0 23,5 22,5 22,0 21,0 19,3 17.3 13,8 1,6 9,9 1,0
12,0 21,5 21,5 21,0 21,0 21,0 19,6 18,5 17,9 16,8 13,8 1.6 9,9 8,6 8,1 12,0
13,0 18,5 18,8 19,4 18,6 18,8 17,5 16,5 16,0 16,0 13,8 1,6 9,9 8,6 8,1 13,0
14,0 17,0 171 16,7 16,9 15,7 14,9 14,4 14,5 13,5 1.6 9.9 8,6 8,1 14,0
15,0 15,0 15,1 14,9 15,3 14,2 13,4 13,0 13,1 12,7 1,6 9,9 8,6 8.1 15,0
16,0 13,4 13,5 13,2 13,9 13,3 12,1 1.8 1,9 1.5 1.5 9,9 8,6 8,0 16,0
18,0 n7 10,6 1.3 1,8 10,1 9,7 10,1 9,7 10,0 9,7 8,5 7,9 18,0
20,0 97 9,1 10,1 9,8 8.4 8,1 9,3 8.8 8.8 8.3 83 77 20,0
22,0 84 8,5 8,2 72 6,8 8,0 79 7,6 71 71 6,9 22,0
24,0 74 73 7,0 6,5 57 6,9 7,0 6,5 6.4 6,1 59 24,0
26,0 6,3 6,0 6,0 5] 59 6,0 5,6 5,6 52 51 26,0
28,0 54 51 5,6 4,6 5,0 52 4,9 4,9 4,5 4,4 28,0
30,0 4,6 4,4 5,0 43 4,3 4,7 4,5 4,2 3,9 3,7 30,0
32,0 3,8 4,4 39 37 4] 3,9 3,6 3.3 3,2 32,0
34,0 3,8 3,6 31 3,6 3.3 31 2,8 2,7 34,0
36,0 3,2 33 27 31 2,8 2,6 2,3 2,2 36,0
38,0 2,8 2,9 2,3 2,7 2,4 2,2 19 1.9 38,0
40,0 2,5 19 2,3 2,1 1.8 1.6 1.5 40,0
42,0 1,6 2,0 17 1.5 12 11 42,0
44,0 17 1.4 12 0,9 44,0
46,0 11 1,2 0,9 46,0
48,0 0,9 48,0

Grove GMK4100L-2



Load charts * Traglasten « Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom « Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

B 13-60,0m
8 [ EN 13000
m 1,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 45,8 49,5 52,9 56,1 58,0 60,0 m
3,0 76,0 76,0 75,5 3,0
4,0 63,5 64,0 63,5 62,5 4,0
50 54,5 55,0 54,5 54,5 48,0 37,5 5,0
6,0 475 48,0 475 475 45,5 37,5 31,0 6,0
7,0 41,5 42,5 42,0 41,5 41,5 36,0 31,0 24,5 7,0
8,0 36,0 36,5 36,0 B55 34,0 33,5 30,0 245 20,0 8,0
9,0 31,0 32,0 31,5 31,0 29,5 28,5 28,0 24,0 20,0 17,4 9,0
10,0 28,0 28,0 26,5 26,0 24,5 24,0 22,5 20,0 17,4 13,8 10,0
1,0 24,0 24,0 23,0 23,0 22,5 21,5 20,0 19,3 17.3 13,8 1,6 9,9 1,0
12,0 20,5 20,5 21,0 20,0 20,0 18,9 17,8 17,2 16,8 13,8 1,6 9,9 8,6 8,1 12,0
13,0 17,8 18,6 18,7 17,9 18,1 16,8 15,9 15,4 15,4 13,8 1,6 9,9 8,6 8,1 13,0
14,0 16,3 16,4 16,0 16,3 15,1 14,2 13,8 13,9 13,4 1,6 99 8,6 8,1 14,0
15,0 14,4 14,5 14,3 14,7 13,9 12,8 12,4 12,5 12,1 1,6 9,9 8,6 8,1 15,0
16,0 12,9 13,3 12,7 13,4 13,3 1,6 1,2 4 1,0 1,0 9,9 8,6 8,0 16,0
18,0 1,2 10,2 1 n3 9,6 9,3 10,1 9,7 9,9 9,3 8,5 79 18,0
20,0 9,3 91 97 9.4 8,0 77 8,9 8,8 8,4 79 79 77 20,0
22,0 8,3 8,2 79 72 6.4 77 77 72 7] 6,7 6,6 22,0
24,0 71 7,0 6,7 6,5 5,6 6,6 6,7 6,2 6,1 57 5,6 24,0
26,0 6,0 57 6,0 51 5,6 57 55 53 49 4.8 26,0
28,0 52 4.8 54 4.6 47 51 4.9 4.6 4,2 41 28,0
30,0 4.6 4.2 47 473 4.0 45 42 3,9 3,6 3,5 30,0
32,0 3,7 41 3,9 34 3,9 3,6 34 3,0 2,9 32,0
34,0 3,6 3,5 2,9 3.4 31 2,9 2,6 2.4 34,0
36,0 3,0 31 2,5 2,9 2,6 2,4 21 2,0 36,0
38,0 2,6 27 21 2,5 2,2 2,0 1.7 1.7 38,0
40,0 2.3 1,7 2.1 1,9 1,6 1.4 1.3 40,0
42,0 1.4 1,8 1,6 1.3 1,0 0,9 42,0
44,0 1,5 1,3 1,0 44,0
46,0 1,0 1,0 46,0




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom  Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

B 13-600m
8 [ EN 13000
m 1,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 45,8 49,5 52,9 56,1 58,0 60,0 m
3,0 75,5 76,0 75,5 3,0
4,0 63,5 64,0 63,5 62,5 4,0
50 54,5 54,5 54,5 54,5 48,0 37,5 5,0
6,0 47,5 48,0 47,5 47,5 45,5 37,5 31,0 6,0
7,0 41,0 42,0 41,5 41,0 40,0 36,0 31,0 24,5 7,0
8,0 B5A5 36,0 5.5 B55 33,0 32,0 30,0 24,5 20,0 8,0
9,0 30,5 31,5 30,5 30,0 29,5 27,5 27,0 24,0 20,0 17,4 9,0
10,0 27,0 27,0 25,5 25,0 24,0 23,5 22,0 20,0 174 13,8 10,0
11,0 23,5 23,5 22,5 22,0 22,0 20,5 19,3 18,7 17,3 13,8 1,6 9,9 1,0
12,0 19,9 20,0 20,5 19,4 19,5 18,1 171 16,5 16,5 13,8 1,6 9,9 8,6 8,1 12,0
13,0 171 17,9 18,1 17,2 17,4 16,2 15,2 14,7 14,8 13,8 1,6 99 8,6 8,1 13,0
14,0 15,7 15,8 15,4 15,6 14,7 13,6 13,2 13,3 12,8 1,6 99 8,6 8,1 14,0
15,0 13,9 14 13,7 141 13,9 12,3 1,9 12,0 1,6 1,6 99 8,6 81 15,0
16,0 12,4 13,2 12,2 12,8 13,0 11 10,7 1,0 10,7 10,8 9,9 8,6 8,0 16,0
18,0 10,7 9,9 1,1 10,9 9,1 8,8 10,0 9,7 9,4 8,9 8,5 79 18,0
20,0 8,9 9,1 9,3 9,0 7,9 73 8,5 8,6 8,0 7.8 7,5 73 20,0
22,0 79 7.8 75 72 6,2 73 74 6,8 6,8 6.4 6,2 22,0
24,0 6,8 6,7 6,3 6,5 5,6 6,2 6,3 6,0 5,8 54 5,3 24,0
26,0 6,0 54 6,0 51 53 5.6 54 5,0 4.6 4.5 26,0
28,0 52 4.6 52 4.6 4.5 5,0 4.7 43 3,9 3,8 28,0
30,0 4.5 4.0 45 473 3,8 43 4.0 3,7 3,3 3,2 30,0
32,0 3.7 3,9 3,8 3,2 3,7 3.4 3,1 2,8 2,7 32,0
34,0 3.4 3,3 2.7 3,2 2,9 2,6 2,3 2,2 34,0
36,0 2,8 2,9 23 27 2,4 2.2 1,9 1,8 36,0
38,0 2.4 2,5 1,9 2,3 21 1,8 1,5 1.4 38,0
40,0 2.1 1,5 2,0 1.7 1,5 1.2 11 40,0
42,0 12 1.7 1.4 11 42,0
44,0 1.4 11 44,0

Grove GMK4100L-2



Load charts * Traglasten « Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom « Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

B 13-60,0m
8 [ EN 13000
m 1,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 45,8 49,5 52,9 56,1 58,0 60,0 m
3,0 75,5 76,0 75,0 3,0
4,0 63,5 63,5 63,5 62,5 4,0
50 54,5 54,5 54,5 54,5 48,0 37,5 5,0
. 475 48,0 475 47,5 45,5 37,5 31,0 6,0
7,0 41,0 41,5 41,0 40,5 38,5 36,0 31,0 24,5 7,0
8,0 35,0 36,0 B5A5 34,5 32,0 31,0 30,0 245 20,0 8,0
9,0 30,0 31,0 30,5 29,0 28,0 26,0 26,0 24,0 20,0 17,4 9,0
10,0 26,0 26,0 24,5 24,5 24,0 22,5 21,0 20,0 17,4 13,8 10,0
1,0 22,5 22,5 22,5 21,0 21,0 19,7 18,6 17,9 17,3 13,8 1,6 9,9 n,0
12,0 191 19,9 19,8 18,6 18,7 17,4 16,4 15,8 15,8 13,8 1,6 9,9 8,6 8,1 12,0
13,0 16,4 17,2 17,4 16,5 16,7 15,5 14,6 141 141 13,6 1,6 9,9 8,6 8,1 13,0
14,0 15,1 15,2 14,7 15,0 14,7 13,0 12,6 12,7 12,3 1,6 9,9 8,6 8,1 14,0
15,0 13,3 141 13,1 13,6 13,7 n,7 1.3 1,5 1,2 1 9,9 8,6 81 15,0
16,0 12,3 12,7 1,6 12,3 12,5 10,6 10,2 1,0 10,7 10,7 9,9 8,6 8,0 16,0
18,0 10,3 9,9 10,7 10,4 8,7 8,4 9,6 9,6 9,0 8,6 8,4 79 18,0
20,0 8,5 9,0 8,9 8,6 7,9 6,9 8,1 8,2 7,6 7.5 71 6,9 20,0
22,0 7,6 7,5 72 72 6,2 6,9 7,0 6,8 6,4 6,0 58 22,0
24,0 6,4 6,3 6,0 6,5 5,6 59 6,0 59 55 51 4.9 24,0
26,0 58 51 57 51 5,0 5,5 51 4.7 43 42 26,0
28,0 51 43 49 4.6 4,2 4,7 4.4 4.0 3,6 3,5 28,0
30,0 43 4.0 42 4.2 3,5 4.0 3,7 3,4 31 2,9 30,0
32,0 3.7 3.7 3,6 3,0 34 3,2 2,9 2,6 2.4 32,0
34,0 3,2 31 2,5 2,9 2,7 2.4 2,1 2,0 34,0
36,0 2,6 27 21 2,5 2,2 2,0 1.7 1,6 36,0
38,0 2,2 2,3 1.7 21 1,9 1,6 1.3 1,2 38,0
40,0 1,9 1.4 1.8 1,5 1.3 1,0 0,9 40,0
42,0 1,0 1,5 1,2 0,9 42,0
44,0 12 | 09 44,0




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom  Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

B 13-600m 72m
il EN 13000
m 1n,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 | 45,8 | 49,5 52,9 56,1 58,0 | 60,0 m
3,0 75,5 76,0 75,0 3,0
4,0 63,5 63,5 63,5 62,5 4,0
5,0 54,5 54,5 54,5 54,5 48,0 375 5,0
6,0 47,5 48,0 47,5 47,5 45,5 375 31,0 6,0
7,0 40,5 41,0 40,5 39,0 37,0 36,0 31,0 24,5 7,0
8,0 34,5 35,5 34,0 33,0 32,0 30,0 29,0 24,5 20,0 8,0
9,0 28,5 30,0 29,5 27,5 27,0 26,0 25,0 23,5 20,0 17,4 9,0
10,0 25,5 25,0 24,0 23,5 23,0 21,5 20,5 19,6 174 13,8 10,0
1,0 21,5 21,5 21,5 20,5 20,5 18,9 17,8 17,1 17,1 13,8 1,6 9,9 1,0
12,0 18,4 19,2 19,0 17,8 18,0 16,7 15,7 15,1 15,2 13,8 1,6 9,9 8,6 8,1 12,0
13,0 15,7 16,6 16,7 15,8 16,0 15,4 13,9 13,5 13,5 13,0 1,6 9,9 8,6 8,1 13,0
14,0 14,5 15,1 14,1 14,4 14,5 12,4 12,0 12,1 n7z 1,6 9,9 8,6 81 14,0
15,0 13,0 13,6 12,6 13,0 13,1 11 10,8 1,5 1,2 1 9,9 8,6 8,1 15,0
16,0 1.8 12,2 i 12,2 1,9 10,0 9,7 10,9 10,7 10,2 9,6 8,6 8,0 16,0
18,0 9,8 9,9 10,3 9,9 8,7 79 9,1 9,2 8,6 8,5 8,0 78 18,0
20,0 8,1 8,6 8,5 8,2 79 6,8 77 78 75 7] 6,7 6,5 20,0
22,0 72 7] 6,8 72 6,2 6,5 6.7 6,5 6,1 5,7 5,5 22,0
24,0 6,1 6,3 57 6,3 5,6 5,6 6,0 5,6 5] 4,8 4,6 24,0
26,0 5,6 4,8 5,4 51 4,7 52 4,8 4,4 4,0 3,9 26,0
28,0 4,8 4,3 4,6 4,6 39 4,4 41 37 34 3,2 28,0
30,0 4,0 4,0 4,0 3,9 33 3,8 3,5 31 2,8 2,7 30,0
32,0 3,6 3.4 3.4 2,8 3,2 2,9 2,6 2,3 2,2 32,0
34,0 3,0 2,9 2,3 2,7 2,5 2,2 19 17 34,0
36,0 2,4 2,5 1.9 23 2,0 1.8 1.5 1.4 36,0
38,0 2,0 2,1 1.5 19 1,7 14 11 1,0 38,0
40,0 1.8 12 1.6 13 11 40,0
42,0 0,9 13 1,0 42,0
44,0 1.0 44,0

Grove GMK4100L-2



Load charts * Traglasten « Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom « Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

g 13-60,0m
8 [ EN Booo]
m n,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 45,8 49,5 52,9 56,1 58,0 60,0 m
3,0 75,5 75,5 75,0 3,0
4,0 63,5 63,5 63,5 62,5 4,0
5,0 54,5 545 54,5 54,0 48,0 37,5 5,0
. 47,5 48,0 475 475 45,0 37,5 31,0 6,0
7,0 40,0 41,0 40,5 39,0 35,5 34,5 31,0 24,5 7,0
8,0 34,0 35,0 33,5 32,0 31,0 28,5 28,0 24,5 20,0 8,0
9,0 27,5 29,0 28,5 26,5 26,0 26,0 24,0 22,5 20,0 17,4 9,0
10,0 24,5 24,0 24,0 22,5 22,5 20,5 19,5 18,7 17,4 13,8 10,0
n,0 20,5 21,5 20,5 19.4 19,5 18,1 17,0 16,4 16,3 13,8 1,6 9,9 11,0
12,0 17,6 18,4 18,2 171 17,2 16,2 15,0 14,4 14,5 13,8 1,6 9,9 8,6 81 12,0
13,0 15,0 15,9 16,0 15,1 15,3 15,4 13,3 12,8 12,9 12,4 1,6 9,9 8,6 8,1 13,0
14,0 13,8 14,8 13,4 13,7 13,9 1,8 n4 121 1,6 n2 9,9 8,6 81 14,0
15,0 12,7 131 12,0 12,8 12,6 10,6 10,2 1.4 n.2 10,7 9,9 8,6 8,1 15,0
16,0 1,3 1,6 10,9 12,1 n4 9,8 9,2 10,4 10,4 97 91 8,6 8,0 16,0
18,0 9.4 9,9 9,8 9,5 8,7 77 8,7 8,7 8,3 8,0 7.6 74 18,0
20,0 79 8,2 8,1 7.8 79 6,8 73 7.4 72 6,7 6,3 6,2 20,0
22,0 6,9 6,9 6,4 71 6,2 6,2 6,7 6,2 57 53 51 22,0
24,0 5,8 6,1 54 6,0 5,6 52 57 53 4.8 4.4 4.3 24,0
26,0 53 47 51 51 4.4 49 4.5 41 3,7 3,6 26,0
28,0 45 43 4.4 4.3 3,7 4.2 3,8 3,4 31 2,9 28,0
30,0 3,8 3,9 3,7 3,7 31 3,5 3,2 2,9 2,5 2,4 30,0
32,0 3,3 3,2 3,1 2,5 3,0 2,7 2.4 21 1,9 32,0
34,0 2,8 2,7 2,1 2,5 2,2 2,0 1,6 1,5 34,0
36,0 2,2 23 1.7 21 1,8 1,6 1,3 11 36,0
38,0 1,8 1,9 1.3 1.7 1,5 1,2 09 38,0
40,0 1,6 1,0 14 11 0,9 40,0
42,0 11 42,0
44,0 0,9 44,0




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom  Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

q 11,3-60,0m 360° @ 12,8t
8 [ \g EN 13000]
m n,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 45,8 49,5 52,9 56,1 58,0 60,0 m
3,0 75,5 75,5 75,0 3,0
4,0 63,5 63,5 63,5 62,5 4,0
5,0 545 54,5 54,5 54,0 48,0 37,5 5,0
5 47,0 47,5 47,0 45,5 43,0 37,5 31,0 6,0
7,0 39,5 40,5 39,0 37,5 34,5 33,0 31,0 24,5 7,0
8,0 33,0 34,5 33,0 30,5 29,5 27,5 27,0 24,5 20,0 8,0
9,0 26,5 28,0 27,0 26,0 25,0 25,0 23,0 21,5 20,0 17,4 9,0
10,0 15,9 23,5 23,0 23,0 21,5 21,5 19,8 18,6 17,9 17,4 13,8 10,0
n,0 19,8 20,5 19,8 18,6 18,7 17.3 16,2 15,6 15,6 13,8 1,6 9,9 n,0
12,0 16,8 17,6 17,4 16,3 16,5 16,2 14,3 13,7 13,8 13,3 1,6 9,9 8,6 8,1 12,0
13,0 14,3 15,2 16,0 14,4 14,7 14,8 12,6 12,2 12,6 12,2 1,6 9,9 8,6 8,1 13,0
14,0 13,7 141 12,8 13,4 13,3 1,2 10,8 12,0 1,6 1,2 9,9 8,6 8,1 14,0
15,0 12,1 12,5 1,5 12,8 12,0 10,4 9,7 10,9 10,9 10,2 9,6 8,6 8,1 15,0
16,0 10,8 1 10,9 1,6 10,9 9,8 8,7 9,9 9,9 93 8,9 8,6 8,0 16,0
18,0 8,9 9,5 9,4 9,0 8,7 77 8,2 8,3 8,1 7.6 71 7,0 18,0
20,0 7,6 7.8 77 74 79 6,8 6,9 7.4 6,8 6.3 5,9 5,8 20,0
22,0 6,5 6,8 6,1 6,7 6,2 5,8 6.3 5,8 53 49 4.8 22,0
24,0 5,5 59 51 57 5,6 4.9 54 4.9 4.5 41 4.0 24,0
26,0 5,0 47 4.8 4.8 41 4.6 4.2 3,8 3,4 3,3 26,0
28,0 43 4.2 41 4,0 3,4 3,9 3,5 31 2,8 27 28,0
30,0 3,5 3,6 3,5 3,4 2,8 3.3 3,0 2,6 23 21 30,0
32,0 3,1 3,0 2,9 2.3 2,8 2,5 2.1 1,8 1.7 32,0
34,0 2,5 2,5 1,8 2.3 2,0 1,7 1.4 1.3 34,0
36,0 2,0 21 1.4 1,9 1,6 1.4 1,0 0,9 36,0
38,0 1,6 1,7 11 1,6 1,3 1,0 38,0
40,0 14 1,2 0,9 40,0
42,0 1,0 42,0

Grove GMK4100L-2



Load charts * Traglasten « Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom « Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

g 13-60,0m
8 [ EN 13000]
m n,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 45,8 49,5 52,9 56,1 58,0 60,0 m
3,0 75,5 75,5 75,0 3,0
4,0 63,0 63,5 63,5 62,5 4,0
5,0 54,0 545 54,5 54,0 48,0 37,5 5,0
. 46,5 47,5 47,0 44.0 41,5 37,5 31,0 6,0
7,0 39,0 40,0 37,5 36,0 34,5 32,0 31,0 24,5 7,0
8,0 31,5 33,0 31,5 29,0 28,5 27,5 26,0 24,0 20,0 8,0
9,0 25,0 27,0 26,0 25,5 24,0 24,0 22,0 20,5 19,7 17,4 9,0
10,0 15,9 22,5 23,0 22,0 20,5 20,5 18,9 17,8 17,0 17,0 13,8 10,0
n,0 18,9 19,8 19,0 177 17,9 17,2 15,5 14,9 14,9 13,8 1,6 9,9 11,0
12,0 16,3 16,8 171 15,5 15,7 15,8 13,6 13,1 13,3 12,6 1,6 9,9 8,6 81 12,0
13,0 13,6 14,7 15,4 13,7 14,3 141 12,0 1,5 12,6 12,2 1,2 9,9 8,6 8,1 13,0
14,0 13,1 13,5 12,1 13,4 12,6 1,0 10,2 1,5 1.4 10,7 9,9 8,6 81 14,0
15,0 1,6 1,9 1,5 12,2 n4 10,4 9,2 10,3 10,3 97 9,0 8,6 81 15,0
16,0 10,2 10,6 10,9 1,0 10,3 9,8 8,6 9.4 9.4 92 8,6 8,2 8,0 16,0
18,0 8,6 9,0 8,9 8,5 8,7 77 7.8 8,2 77 71 6,7 6,5 18,0
20,0 7.4 74 7,6 7,0 7,6 6,8 6,5 7,0 6.4 6,0 5,6 54 20,0
22,0 6,2 6,5 57 6,4 6,2 54 5,9 54 5,0 4.6 4.4 22,0
24,0 52 5,5 51 54 53 4.6 5,0 4.6 4.2 3,8 3,6 24,0
26,0 47 4.7 45 45 3,8 43 3,9 3,5 31 3,0 26,0
28,0 4.0 4.0 3,8 3,8 31 3,6 3,3 2,9 2,5 2,4 28,0
30,0 33 3,4 3,3 3,2 2,6 3,0 27 23 2,0 1,9 30,0
32,0 2,9 2,8 2,7 2,1 2,5 2,2 1,9 1,6 14 32,0
34,0 2,3 2,2 1,6 21 1,8 1,5 12 1,0 34,0
36,0 1,8 1,9 1,2 1.7 11 11 36,0
38,0 1,5 1,5 0,9 1.4 38,0
40,0 1,2 1,1 40,0

B 13-60,0m 72m
il EN 13000 |
m n,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 | 45,8 | 49,5 52,9 56,1 58,0 | 60,0 m
3,0 75,5 75,5 75,0 3,0
4,0 63,0 63,5 63,5 62,5 4,0
5,0 54,0 54,5 54,5 54,0 48,0 37,5 5,0
o 46,0 47,0 46,5 43,0 39,5 37,5 31,0 6,0
7.0 38,0 39,5 37,0 34,5 33,0 30,5 29,5 24,5 7,0
8,0 30,0 32,0 30,0 28,5 27,5 27,0 24,5 23,0 20,0 8,0
9,0 24,0 26,0 25,0 24,5 23,0 22,5 21,0 19,6 18,8 17,4 9,0
10,0 21,5 22,0 21,0 19,5 19,6 18,1 16,9 16,2 16,1 13,8 10,0
1,0 18,0 18,9 18,4 16,9 17,0 171 14,7 14,1 14,1 13,5 1,6 9,9 1,0
12,0 15,6 16,0 16,8 14,7 15,1 15,1 12,8 12,4 13,3 12,5 1,6 9,9 8,6 81 12,0
13,0 12,9 14,4 14,7 13,0 14,3 13,4 n7 10,9 12,1 121 1,2 9,9 8,6 8,1 13,0
14,0 12,5 12,9 12,1 12,9 12,0 1,0 9,7 10,9 10,8 10,1 9,5 8,6 81 14,0
15,0 1,0 1.3 1,5 11,6 10,8 10,4 9,2 9.8 9.8 9,6 9,0 8,5 8,1 15,0
16,0 97 10,0 10,6 10,5 9.8 9.8 8,6 8.9 91 8.7 8.1 77 75 16,0
18,0 8,4 8,6 8,5 8,1 8,7 77 73 7.8 72 6,7 6,3 6,1 18,0
20,0 7,0 7,0 73 6,6 72 6,8 6,1 6,5 6,0 5,6 52 5,0 20,0
22,0 59 6,2 5,6 6,0 5,9 5,0 5,5 51 4,6 4,2 41 22,0
24,0 5,0 52 51 50 50 4.2 4,7 42 3,8 35 33 24,0
26,0 4,4 4,4 4,2 4,2 3,5 4,0 3,6 3,2 2,8 2,7 26,0
28,0 3,7 37 3,6 3,5 2,9 33 3,0 2,6 2,2 2,1 28,0
30,0 3,0 3 3,0 2,9 2,3 2,8 2,5 2,1 1.7 1.6 30,0
32,0 2,6 2,5 2,4 1.8 2,3 2,0 1,6 13 1.2 32,0
34,0 2,1 2,0 14 19 1,6 13 0,9 34,0
36,0 1.6 17 10 1.5 12 0,9 36,0
38,0 13 13 12 0,9 38,0
40,0 1.0 0,9 40,0




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom  Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

B 13-600m
il EN 13000 |
m 1n,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 | 458 | 49,5 52,9 56,1 58,0 | 60,0 m
3,0 75,0 75,5 74,5 3,0
4,0 63,0 63,5 63,5 62,5 4,0
5,0 54,0 54,5 54,5 54,0 48,0 37,5 5,0
6,0 45,5 46,5 44,5 42,0 38,0 36,5 31,0 6,0
7.0 37,5 38,5 35,5 33,0 32,0 30,0 28,5 24,5 7.0
8,0 29,0 30,5 28,5 28,0 26,0 25,5 23,5 22,0 20,0 8,0
9,0 22,5 25,0 25,0 23,5 22,0 21,5 20,0 18,7 17,9 17,4 9,0
10,0 20,5 21,0 19,9 18,6 18,7 18,1 16,0 15,4 15,3 13,8 10,0
1,0 17,5 18,0 18,3 16,0 16,2 16,3 13,9 13,3 13,9 12,8 1,6 9,9 1,0
12,0 14,8 15,6 16,0 14,0 15,1 14,3 12,5 n7z 12,9 12,5 n2 9,9 8,6 81 12,0
13,0 12,2 13,7 14,0 12,8 13,7 12,7 n7 10,3 1,5 1.4 10,7 9,9 8,6 8,1 13,0
14,0 1,9 12,2 12,1 12,2 n4 1.0 9,7 10,3 10,3 9,9 9,1 8,6 8,1 14,0
15,0 10,4 10,8 n4 1,0 10,2 10,3 9,2 9.3 9,6 9,1 8,5 8,0 7.8 15,0
16,0 9,2 9,5 10,1 10,0 9,2 9,7 8,6 8.3 8,8 8.2 77 72 7,0 16,0
18,0 8,1 8,1 8,3 7,6 8,2 77 6,8 73 6,8 6,3 5,9 5,7 18,0
20,0 6,6 6,6 7,0 6,2 6.8 6,5 57 6,1 5,6 52 4,8 46 | 20,0
22,0 5,6 5,8 5,6 57 5,5 4,7 5,2 4,7 4.3 3,9 3,7 22,0
24,0 4,7 4,9 4,8 4,7 4,7 3,9 4,4 3.9 3,5 31 3,0 24,0
26,0 41 4,1 3,9 3,9 3,2 3,7 3,2 2,8 2,5 2,4 26,0
28,0 3,5 34 33 3,2 2,6 31 2,7 2,3 1.9 1.8 28,0
30,0 2,8 2,9 2,8 2,7 2,1 2,5 2,2 1.8 1,5 13 30,0
32,0 24 2,3 2,2 1.6 2,1 1.8 1.4 11 0,9 32,0
34,0 19 1,8 12 17 14 10 34,0
36,0 14 1.5 13 10 36,0
38,0 11 11 1.0 38,0
| 113-60,0m Q 360° @ 8,0t

-
E | \& EN 13000 |

1,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 | 45,8 | 49,5 52,9 56,1 58,0 | 60,0 m

. 75,0 75,5 74,5 3,0
4,0 63,0 63,0 63,0 62,5 4,0
5,0 54,0 54,5 54,0 51,5 48,0 37,5 5,0
6,0 45,0 46,0 42,5 40,0 38,0 34,5 31,0 6,0
7,0 36,0 36,5 34,0 31,5 30,5 29,5 27,0 24,5 7,0
8,0 27,5 29,5 27,5 27,0 25,0 24,5 22,5 21,0 20,0 8,0
9,0 21,5 23,5 23,5 22,5 20,5 20,5 19,2 17,7 16,9 16,8 9,0
10,0 19.4 20,0 19,8 17,6 177 177 15,2 14,5 14,5 13,8 10,0
1,0 16,6 17 17,4 15,2 16,0 15,4 13,3 12,6 13,8 12,7 1,6 9,9 1,0
12,0 14,0 15,1 15,2 13,6 14,6 13,6 12,5 1,0 12,2 121 n2 9,9 8,6 81 12,0
13,0 1,5 13,0 13,3 12,8 13,0 12,1 n7 10,3 10,8 10,8 10,1 9,4 8,6 8,1 13,0
14,0 n.2 1,6 121 1.6 10,8 10,9 9,7 9,7 10,1 9,5 8,9 8.4 81 14,0
15,0 9,8 10,2 10,8 10,4 9,7 10,2 9,2 8,7 9,2 8,6 8,0 7,5 73 15,0
16,0 8,7 9,4 9,6 9,4 8,7 9,3 8,6 7,8 8.3 77 72 6,7 6,5 16,0
18,0 7,6 77 79 7] 77 73 6,4 6,9 6,3 5,8 5,4 53 18,0
20,0 6,2 6,3 6,6 6,2 6.4 6.1 52 57 52 4.8 4,4 42 20,0
22,0 53 5,5 5,4 53 5] 4,3 4,8 4,3 3,9 3,5 3,4 22,0
24,0 4,3 4,6 4,5 4,4 4,3 3,5 4,0 3,6 3,2 2,8 2,7 24,0
26,0 3,8 3,8 37 3,6 2,9 3,4 2,9 2,5 2,2 2,1 26,0
28,0 32 31 3,0 3,0 23 2,8 24 2,0 17 1.5 28,0
30,0 2,5 2,6 2,5 2,4 1,8 2,3 19 15 1,2 11 30,0
32,0 2,2 2,1 2,0 13 1.8 1.5 11 32,0
34,0 17 1,6 0,9 1.4 11 34,0
36,0 1.2 1.2 11 36,0
38,0 0,9 38,0

Grove GMK4100L-2



Load charts * Traglasten « Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom « Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

g 13-60,0m 72m
il EN 13000 |
m n,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 45,8 | 49,5 52,9 56,1 58,0 | 60,0 m
3,0 75,0 75,0 74,5 3,0
4,0 63,0 63,0 63,0 62,5 4,0
5,0 54,0 54,0 54,0 49,5 46,0 37,5 5,0
" 44,5 45,5 41,0 38,0 36,5 33,0 31,0 6,0
7.0 34,0 35,0 32,5 31,5 29,0 28,0 26,0 24,0 7,0
8,0 26,0 28,0 27,0 25,5 23,5 23,5 21,5 19,9 18,9 8,0
9,0 20,5 22,5 22,5 21,5 19,7 19,6 19,2 16,8 16,0 15,9 9,0
10,0 15,9 18,5 18,9 19,1 16,7 17,0 16,8 14,3 13,7 14,5 131 10,0
1,0 15,7 16,7 16,5 14,6 15,7 14,6 13,3 1,8 13,0 12,7 1,3 9,9 1,0
12,0 13,2 14,3 14,4 13,6 13,8 12,9 12,5 1,0 1.5 1.5 10,7 9,9 8,6 81 12,0
13,0 1,2 12,3 12,6 12,8 12,3 1.4 1,6 10,3 10,2 10,7 10,0 9,1 8,6 8,1 13,0
14,0 10,6 1,0 1.6 1,0 10,2 10,7 9,7 91 9,6 8.9 8.3 78 7,6 14,0
15,0 9,3 10,0 10,2 9,8 9,1 9,7 9.1 8,2 8,6 8,0 74 7,0 6,8 15,0
16,0 8.2 9,0 9,0 9,2 8,2 8,7 8.3 73 7.8 72 6,7 6,2 6.0 16,0
18,0 7] 73 7,6 6,9 72 6,8 59 6,4 5,9 5,4 5,0 4,8 18,0
20,0 58 6,0 6,2 6,2 6,0 57 4,8 53 4,8 44 4,0 3,8 20,0
22,0 4,9 51 51 5,0 4,8 3,9 4,4 4,0 3,5 3,2 3,0 22,0
24,0 4,0 4,3 4,2 4, 4,0 3,2 37 3,2 2,8 2,5 2,3 24,0
26,0 3,5 3,5 3,4 3.3 2,6 31 2,6 2,2 1.9 1.8 26,0
28,0 2,9 2,9 2,8 2,7 2,0 2,5 2,1 17 1.4 13 28,0
30,0 2,3 2,4 2,3 2,2 1,5 2,0 1,6 1.3 0,9 30,0
32,0 1.8 1.8 11 1.6 12 0,9 32,0
34,0 1,5 1.4 12 0,9 34,0
36,0 0.9 1.0 0,9 36,0
)
g 13-60,0m 7.2m O 360° @ 56t
|

E [ ‘& EN 13000]

m 1,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 | 45,8 | 49,5 52,9 56,1 58,0 | 60,0 m

3,0 75,0 75,0 74,5 3,0

4,0 63,0 63,0 63,0 62,5 4,0

5,0 54,0 54,0 53,5 48,0 43,5 37,5 5,0

6,0 43,5 43,5 40,0 36,5 34,5 32,0 30,5 6,0
7,0 32,5 33,0 31,0 30,0 27,5 27,0 24,5 22,5 7,0

8,0 24,5 26,5 26,0 24,0 22,5 22,0 20,5 18,8 17,9 8,0
9,0 19,1 21,5 21,5 21,5 18,6 18,6 18,5 15,8 15,1 15,0 9,0
10,0 17,8 18,0 18,1 15,7 17,0 15,9 14,0 12,9 14,1 12,8 10,0
1,0 14,8 16,0 15,6 14,6 14,9 13,8 13,3 4 12,3 12,2 12 9,9 1,0
12,0 12,4 13,5 13,6 13,6 13,1 12,2 12,3 1,0 10,8 1,0 10,1 9,3 8,6 81 12,0
13,0 10,6 1.6 1,9 12,2 1,6 10,7 13 10,3 9,6 10,1 9,4 8,7 8,2 8,0 13,0
14,0 10,0 10,6 10,9 10,3 9,5 10,1 9,6 8.5 9,0 8.4 78 73 7] 14,0
15,0 8,7 9,6 9,6 9,7 8,5 9,1 8,6 7,6 8,1 7,5 6,9 6,5 6,3 15,0
16,0 7,6 8.5 8.5 8,8 7,8 8,2 78 6,8 73 6,7 6,2 58 5,6 16,0
18,0 6,7 6,8 72 6,9 6.8 6,4 5,5 6,0 5,5 5,0 4,6 4,4 18,0
20,0 54 5,6 58 58 5,6 53 4,4 4,9 4,4 4,0 3,6 3.4 20,0
22,0 4,6 4,8 4,7 4,6 4,4 3,6 4,1 3,6 3,2 2,8 2,7 22,0
24,0 37 39 39 3,8 37 2,8 33 2,9 2,5 2,1 2,0 24,0
26,0 3,2 3,2 31 3,0 2,2 2,7 2,3 1.9 1.6 1,5 26,0
28,0 27 2,6 2,5 2,4 17 2,2 1.8 1.4 11 10 28,0
30,0 2,1 2,1 2,0 19 13 1.8 14 10 30,0
32,0 17 1,6 1.5 1.4 10 32,0
34,0 12 11 1.0 34,0




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom  Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

B 13-600m
8 [ EN Booo]
m n,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 45,8 49,5 52,9 56,1 58,0 60,0 m
3,0 75,0 75,0 74,5 3,0
4,0 63,0 63,0 63,0 62,5 4,0
5,0 53,5 54,0 51,0 47,0 41,5 37,5 50
6,0 42,5 41,5 38,0 35,0 33,0 32,0 29,0 6,0
7,0 30,5 32,0 30,0 28,5 26,0 25,5 23,0 21,5 7,0
8,0 23,0 25,5 245 23,5 21,0 21,0 20,5 17,7 16,8 8,0
9,0 17,9 20,0 20,0 20,0 17,5 18,2 17,5 14,9 141 14,8 9,0
10,0 16,7 17,7 171 15,6 16,2 15,0 14,0 12,0 13,3 12,8 10,0
n,0 13,9 151 14,7 14,6 141 13,0 131 .4 1,6 1,5 10,7 9,9 11,0
12,0 1,6 12,8 12,8 13,1 12,3 n4 12,0 11,0 10,2 10,6 9,9 91 8,6 81 12,0
13,0 9,9 10,9 n2 1,5 10,9 10,1 10,6 10,0 9,0 9,4 8,8 8,1 7.6 74 13,0
14,0 9.4 10,3 10,3 10,2 8,9 9,5 9,0 8,0 8.4 7.8 72 6,7 6,5 14,0
15,0 8,2 9,0 9,1 9,2 8.3 8,5 8,0 71 7,6 7,0 6,4 6,0 58 15,0
16,0 71 7,9 8,1 8,3 7,8 77 73 6,3 6,8 6,2 57 5,3 51 16,0
18,0 6,2 6,5 6,7 6,6 6,3 59 5,0 55 5,0 4.5 41 4,0 18,0
20,0 5,0 52 54 54 52 49 4.0 4.5 4,0 3,6 3,2 31 20,0
22,0 4,2 4.4 4.4 42 4.0 3,2 3,7 3,2 2,8 2,5 2.3 22,0
24,0 34 3,6 3,6 3.4 3,3 2,5 3,0 2,6 2,2 1,8 1,7 24,0
26,0 2,9 2,9 2,8 2,7 1,9 2,4 2,0 1,6 1,3 1,2 26,0
28,0 2,4 2,3 2,2 2,2 1.4 1,9 1,5 1,2 28,0
30,0 1,8 1,9 1,8 1.7 1,0 1,5 30,0
32,0 1,5 1.4 1.3 11 32,0
34,0 1,0 0,9 34,0

B 13-600m

8 [ \& EN 13000]
m
3,0
4,0
5,0
6,0
7,0
8,0
9,0
10,0

1n,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 35,7 39,1 42,6 | 45,8 | 49,5 52,9 56,1 58,0 | 60,0 m

75,0 75,0 74,5 3,0

63,0 63,0 63,0 62,5 4,0

52,5 53,5 48,0 44,5 41,5 37,0 5,0

40,5 39,0 36,0 34,5 31,0 30,0 27,0 6,0

29,0 30,0 29,0 27,0 24,5 24,0 22,0 20,0 7,0

21,5 24,0 23,0 23,0 19,9 19,8 19,5 16,6 15,8 8,0

16,7 19,3 19,4 19,0 16,8 17,8 16,5 14,9 13,2 14,4 9,0

5 15,7 16,7 16,1 15,6 15,3 14,1 13,9 n7z 12,4 12,3 10,0
1,0 13,0 14,2 13,9 14,0 13,2 12,2 12,8 4 10,8 1,2 10,2 9,2 1,0
12,0 10,8 12,0 12,0 12,3 1.6 10,7 n2 10,6 9,5 10,0 9,2 8,5 8,0 78 12,0
13,0 9,2 10,3 1,0 10,8 10,8 9.4 10,0 9.4 8.3 8,8 8,2 7,5 7,0 6,8 13,0
14,0 8,8 9,6 9,6 9,7 8,8 8,9 8.4 74 79 72 6.7 6.2 6,0 14,0
15,0 7,6 8,4 8,6 8,7 8,3 8,0 7,5 6,5 7,0 6,5 59 5,5 53 15,0
16,0 6,6 74 77 7,8 75 72 6.7 58 6,3 58 52 4,8 4,6 16,0
18,0 5,8 6,0 6,3 6,1 5,8 5,5 4,6 51 4,6 4,1 3,7 3,5 18,0
20,0 4,6 4,8 5,0 5,0 4,8 4,5 3,6 4, 3,6 32 2,8 2,7 20,0
22,0 3,8 41 4,0 3,9 3,6 2,8 3.3 2,9 2,5 2,1 2,0 22,0
24,0 31 33 3,2 31 3,0 2,2 2,7 2,2 1.8 1,5 1.4 24,0
26,0 2,7 2,6 2,5 2,4 1,6 2,1 17 13 10 0,9 26,0
28,0 2,1 2,1 2,0 1.9 11 1,6 12 0,9 28,0
30,0 1,6 1,6 1,5 14 12 30,0
32,0 13 11 1.0 0,9 32,0

Grove GMK4100L-2



Load charts * Traglasten « Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom « Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

B 13-60,0m 72m
il EN 13000
m 1,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 5.7/ 39,1 42,6 | 45,8 | 49,5 52,9 56,1 58,0 | 60,0 m
3,0 74,5 75,0 74,0 3,0
4,0 62,5 63,0 63,0 59,5 4,0
5,0 52,0 53,0 45,5 42,0 39,5 35,0 5,0
6,0 38,0 37,0 34,0 32,5 29,5 28,5 25,5 6,0
7,0 27,0 28,5 27,0 25,5 23,0 22,5 22,0 18,9 7,0
8,0 20,0 22,5 21,5 21,5 18,6 19,5 18,4 16,0 14,7 8,0
9,0 15,5 18,1 18,6 17,9 16,8 16,8 15,5 14,9 12,3 13,5 9,0
10,0 14,7 15,6 15,1 15,3 14,4 13,2 13,7 n7 11,6 n5 10,0
1,0 12,1 13,3 13,0 13,2 12,4 1,4 12,0 1,2 10,1 10,5 9,8 9,0 1,0
12,0 10,0 n2 n8 1.5 4 10,1 10,5 9,9 8,8 9,3 8,6 79 74 7] 12,0
13,0 8.4 9,6 10,4 10,1 10,1 9,4 9,3 8,7 7,7 8,2 7,6 6,9 6,5 6,2 13,0
14,0 8.2 9.0 9.1 9,0 8,6 8.3 78 6,8 73 6,7 6,1 5,6 54 14,0
15,0 7.0 79 8,1 8,1 7,7 74 6,9 6,0 6,5 5,9 5,4 4,9 4,7 15,0
16,0 6,0 6,9 7] 72 6,9 6,6 6,2 53 58 53 4,7 4,3 4, 16,0
18,0 53 5,6 5,8 5,6 5,3 5,0 4,1 4,6 41 37 3.3 31 18,0
20,0 4,2 4,4 4,6 4,6 4,3 4] 32 37 32 2,8 2,4 2,3 20,0
22,0 3,5 3,7 3,7 3,5 33 2,4 3,0 2,5 2,1 17 1,6 22,0
24,0 2,7 3,0 2,9 2,8 2,6 1.8 2,3 1.9 15 12 10 24,0
26,0 2,4 2,3 2,2 2,1 13 1.8 14 10 26,0
28,0 19 1.8 17 1.6 13 0,9 28,0
30,0 13 14 1.3 12 1,0 30,0
32,0 1.0 0,9 32,0
B | 13-60,0m 72m Q 360° @ 0,8t

@ [ \& EN 13000

1,34 15,5 19,6 23,7 27,8 31,8 57/ 39,1 42,6 | 45,8 | 49,5 52,9 56,1 58,0 | 60,0 m

. 74,5 75,0 74,0 3,0
4,0 62,5 63,0 63,0 56,5 4,0
5,0 51,0 50,0 44,5 39,5 37,0 33,5 5,0
6,0 36,0 35,5 33,0 30,5 27,5 27,0 24,0 6,0
7,0 25,5 26,5 25,5 25,0 21,5 21,5 21,0 17,6 7,0
8,0 18,8 21,0 21,0 20,5 18,1 18,8 17,3 16,0 13,7 8,0
9,0 14,4 16,9 17,4 16,8 16,8 15,8 14,5 14,9 1,8 12,6 9,0
10,0 13,7 14,6 14,1 14,3 13,4 12,4 12,9 n7 10,8 n3 10,0
1,0 1,2 12,4 12,7 12,3 12,2 10,8 1,2 10,5 9,3 9,8 9,1 8,3 1,0
12,0 9,2 10,5 ni 10,7 10,7 10,1 9.8 9,2 81 8,6 79 73 6,8 6,5 12,0
13,0 77 8,9 9,7 9,6 9,4 9,0 8,7 8,1 7] 7,6 7,0 6,3 59 57 13,0
14,0 75 8.4 8,5 8.4 8,0 77 72 6,2 6,7 6,1 5,5 5]1 4,9 14,0
15,0 6.4 73 7,5 7,5 7] 6,8 6.4 5,4 6,0 5,4 4,9 4,4 4,2 15,0
16,0 55 6.3 6,6 6,7 6.4 6,1 57 4,8 53 4,8 43 3,8 3,7 16,0
18,0 4,9 51 53 51 4,9 4,6 3,7 4,2 37 3,2 2,8 2,7 18,0
20,0 3,8 4,0 4,2 4,2 39 3,6 2,8 33 2,9 2,4 2,0 19 20,0
22,0 31 33 3,3 31 2,9 2,1 2,6 2,2 17 1.4 13 22,0
24,0 2,4 2,6 2,6 2,5 2,3 1.5 2,0 1.6 1.2 24,0
26,0 2,1 2,0 1,9 1.8 10 1,5 11 26,0
28,0 1,6 1.5 1.4 13 11 28,0
30,0 1.0 11 1.0 0,9 30,0




Working range ¢ Arbeitsbereiche « Diagramme de levage
Gama de trabajo ¢ Area di lavoro ¢ [py30BbICOTHbIe XapaKTepPUCTUKMU

Telescopic swingaway * Teleskop-Klappspitze ¢ Extension a repliage latéral et télescopage

Plumin telescopico oscilante ¢ Falcone telescopico * TeneckonM4eckun yaJNHUTENb CTpesibl

» 0°-45°
1.3-60.0m 1,1/17,6/25,6 m !- 72m
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Grove GMK4100L-2



Load charts * Traglasten « Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic swingaway * Teleskop-Klappspitze ¢ Extension a repliage latéral et télescopage

Plumin telescopico oscilante ¢ Falcone telescopico * Teneckonuyecku yaanHUTENb CTPebl

32

nim

3600

1,3-60,0m
el

[ EN 13000]
n4a 35,7 56,1 60,0
1 1,1 m1 1,1 m
0° 0°-20° 20°-45° 0° 0°-20° 20°-45° 0° 0°-20° 20°-45° 0° 0°-20° 20°-45°

3,0 14,2 3,0

,0 13,5 4,0
5,0 12,6 5,0
6,0 11 7,6 6,0
7,0 9,9 6,9 10,1 7,0
8,0 9,0 6,5 9,9 8,0
9,0 8,2 6,1 4.8 9,8 9,0
10,0 7.5 58 4.6 9,6 10,0
n,0 6,8 5,5 4.5 95 7,0 n,0
12,0 6,3 52 43 9.3 6.7 12,0
13,0 5,9 5,0 4.2 9,2 6,5 4.4 3,4 13,0
14,0 5.5 4.8 4.2 9,0 6,3 4.6 4.4 3,4 14,0
15,0 52 4.6 41 8,9 6,2 4.6 4.4 3.4 15,0
16,0 4.8 4.4 41 8,7 6,0 4.5 4.4 3,4 16,0
18,0 4,3 41 8,2 57 4.4 4.4 4.4 34 3,4 18,0
20,0 3,9 3,8 7.5 54 43 4.4 4.4 3,7 3,4 3,4 20,0
22,0 6,8 52 42 4.4 4.4 3,7 3,4 3.4 3,2 22,0
24,0 6,4 5,0 4.2 4.4 4.4 3,7 3,4 3,4 3,2 24,0
26,0 5,9 4.8 41 4.4 4.4 3,7 34 34 3,2 26,0
28,0 5,6 4.6 41 4.4 4.4 3,7 3,4 3,4 3,2 28,0
30,0 4.8 4.5 4,0 4,0 4.0 3,7 3,4 3,4 3,2 30,0
32,0 41 41 4.0 3,4 3,4 3,7 3,3 3,3 3,2 32,0
34,0 3,5 3,5 3,7 2,9 2,9 3,3 2.7 2,7 3,1 34,0
36,0 2,9 2,9 3,2 2.4 2.4 2,8 2.3 2,3 2,6 36,0
38,0 2,5 2,5 2,0 2,0 2,3 1,8 1,8 2,2 38,0
40,0 21 21 1,6 1,6 1,9 1,5 1,5 1,8 40,0
42,0 1,7 1.7 1.2 1.2 1,5 11 1,1 1.4 42,0
44,0 1,3 0,9 0,9 11 0,8 0,8 1,1 44,0
46,0 0,8 0,7 46,0




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic swingaway * Teleskop-Klappspitze ¢ Extension a repliage latéral et télescopage

Plumin telescopico oscilante ¢ Falcone telescopico * TeneckonM4eckun yaJNHUTENb CTpesibl

@ 3600 @ 26,Ot

1M,3-60,0m 176 m
5 [ EN13000
n4 35,7 56,1 60,0
m 17,6 17,6 17,6 17,6 m
0° 0°-20° 20°-45° 0° 0°-20° 20°-45° 0° 0°-20° 20°-45° 0° 0°-20° 20°-45°
4,0 71 4,0
5,0 71 5,0
6,0 7,0 6,0
7,0 6,8 7,0
8,0 6,5 8,0
9,0 6,0 4.4 57 9,0
10,0 5,5 41 5,6 10,0
n,0 51 3,9 5,6 1,0
12,0 4,7 3,7 5,5 12,0
13,0 4.4 3,5 5,4 13,0
14,0 41 3,3 2,7 54 31 14,0
15,0 3,9 3,2 2,6 53 3,9 31 15,0
16,0 3,7 31 2,5 52 3,8 31 27 16,0
18,0 3,3 2,8 2,4 51 3,6 31 27 18,0
20,0 3,0 2,6 2.3 4.9 3.4 2,6 31 2,7 20,0
22,0 27 2,4 2,3 45 3,3 2,5 31 31 27 22,0
24,0 2,5 2,3 4,2 31 2,4 31 31 27 27 24,0
26,0 2.3 2.2 3,9 3,0 2,4 31 31 24 27 27 26,0
28,0 3,7 2,9 2,3 31 3,0 2.4 2.7 2,7 2.4 28,0
30,0 3,5 2,7 2,3 3,1 2,9 2.4 2.7 2.7 24 30,0
32,0 3,3 27 23 31 2,8 2,3 27 27 2,3 32,0
34,0 31 2,6 2,3 3,1 2,8 2.3 2.7 2,7 2,3 34,0
36,0 3,0 2,5 2,2 3,0 2,7 2.3 2,7 2,7 2.3 36,0
38,0 2,8 2.4 2,2 2,5 2,5 2.3 2.4 2.4 2.3 38,0
40,0 27 2,4 2,2 2,2 2,2 2,2 2,0 2,0 2,2 40,0
42,0 24 23 2,2 1,8 1,8 2.2 1.7 1.7 2,2 42,0
44,0 21 21 1,5 1,5 1,9 1.4 1.4 1,8 44,0
46,0 1,7 1,7 12 12 1,6 11 11 1,5 46,0
48,0 1,5 1,5 0,9 0,9 1,3 0,8 0,8 1,2 48,0
50,0 1,5 1,0 0,9 50,0
52,0 1,2 0,7 0,7 52,0

Grove GMK4100L-2



Load charts ¢ Traglasten « Capacités de levage
Capacidades  Capacita * Ta6aunubl rpy3onoabeMHOCTU

Telescopic swingaway * Teleskop-Klappspitze ¢ Extension a repliage latéral et télescopage

Plumin telescopico oscilante ¢ Falcone telescopico * Teneckonuyecku yaanHUTENb CTPebl

1,3-60,0m 25,6 m 360° @ 26,0t
3 [ EN 13000]
n4a 35,7 56,1 60,0
m 25,6 25,6 25,6 25,6 m
0° 0°-20° 20°-45° 0° 0°-20° 20°-45° 0° 0°-20° 20°-45° 0° 0°-20° 20°-45°
6,0 3,9 6,0
7, 3,9 7,0
8,0 3,8 8,0
9,0 3,8 9,0
10,0 3,7 41 10,0
n,0 3,7 4,0 n,0
12,0 3,5 3,6 3,9 12,0
13,0 3,4 33 3,9 13,0
14,0 3,3 31 3,8 14,0
15,0 31 2,9 3,8 15,0
16,0 2,9 2,6 2,2 3,7 2,0 16,0
18,0 27 2,4 2,0 3,7 3,2 2,0 1,6 18,0
20,0 2,5 21 1,8 3,5 3,0 2,0 1,6 20,0
22,0 23 1,8 1,6 3,4 2,8 2,0 1,6 22,0
24,0 2,2 1,6 1,5 3,3 2,6 1,9 2,0 2,0 1,6 1.6 24,0
26,0 2,0 1.4 1,3 31 2,4 1,8 2,0 1,9 1,6 1,6 26,0
28,0 1,9 1,3 12 2,9 23 1,7 2,0 1,9 1,3 1,6 1,6 28,0
30,0 1,8 11 2,7 2,1 1,6 2,0 1,9 1,3 1,6 1,6 11 30,0
32,0 1.7 1,0 2,5 2,0 1,5 1,9 1,9 13 1,6 1,6 11 32,0
34,0 1,6 0,9 2,3 1,9 1,5 1,9 1,9 1,3 1,6 1,6 1,1 34,0
36,0 1,5 0,8 2,2 1,8 14 1,9 1,9 13 1,6 1,6 11 36,0
38,0 14 2,0 1.7 13 1,9 1,9 1,3 1,6 1,6 11 38,0
40,0 1,3 1,9 1,6 1,3 1,9 1,9 13 1,6 1,6 11 40,0
42,0 1,0 1,8 1,6 12 1.7 1.7 1,3 1,5 1,5 1,1 42,0
44,0 0,8 1,7 1,5 12 1.4 1,4 1,3 1,2 1,2 11 44,0
46,0 1,6 1.4 11 1,1 1,1 13 0,9 0,9 1,1 46,0
48,0 1,5 1,3 11 0,8 0,8 1.2 0,7 0,7 11 48,0
50,0 14 1,3 0,9 0,8 50,0
52,0 13 1,0 0,7 52,0
54,0 1,0 0,8 54,0
56,0 0,8 56,0




Working range ¢ Arbeitsbereiche « Diagramme de levage
Gama de trabajo ¢ Area di lavoro ¢ [py30BbICOTHbIe XapaKTepPUCTUKMU

Bi-fold swingaway ¢ Doppelklappspitze ¢ Extension treillis a repliage latéral double ¢ Plumin plegable

en dos secciones ¢ Prolunga tralicciata pieghevole « CknagHow aByXCeKLMOHHbIA YAMHUTEb CTPesbl

0°-40°
1.3-60.0m 9,4/16/17.4/24 m 72m

50 40 30 20 10 0

Grove GMK4100L-2
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Load charts ¢ Traglasten « Capacités de levage

Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onoabeMHOCTU

Bi-fold swingaway ¢ Doppelklappspitze ¢ Extension treillis a repliage latéral double « Plumin plegable

en dos secciones ¢ Prolunga tralicciata pieghevole « CknagHo ABYXCEKLLMOHHbIN YAJAUHUTENb CTPE/bl

/I' 1,3-60,0m % 9,4m

3600

3 [ EN 13000]
n,3 35,7 56,1 60,0
m 9,4 9,4 9,4 9,4 m
0° 0°-20° 20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° 0° 0°-20° 20°-40°
3,0 14,2 3,0
,0 14,2 4,0
5,0 14,2 5,0
6,0 13,6 10,1 6,0
7,0 12,2 9,3 13,1 7,0
8,0 10,9 8.6 73 12,9 8,0
9,0 9,9 8,0 6,8 12,7 9,0
10,0 9,0 75 6,5 12,5 10,0
n,0 8,3 6,9 6,2 12,3 9,9 n,0
12,0 7,6 6,5 5,9 12,0 9,5 7.4 5,6 12,0
13,0 7.0 6,2 57 1,8 9,2 7.2 5,6 4.6 13,0
14,0 6,5 5.9 5,6 1,6 8,8 7,0 5,6 4.6 14,0
15,0 6,1 5,6 54 mn2 8,6 6,8 5,6 4.6 15,0
16,0 57 5,4 10,7 8.3 6,7 5,6 5,6 4.6 16,0
18,0 51 5,0 9,9 7.8 6,4 5,6 5,6 51 4.6 4.6 18,0
20,0 9,1 73 6,2 5,6 5,6 51 4.6 4.6 4.6 20,0
22,0 8,5 6,9 6,0 5,6 5,6 51 4.6 4.6 4.6 22,0
24,0 79 6,5 5,9 5,6 5,6 5,0 4.6 4.6 4.6 24,0
26,0 71 6,2 57 5,6 5,4 5,0 4.6 4.6 4.6 26,0
28,0 6,1 6,0 5,6 5.5 5.2 5,0 45 4.5 4.5 28,0
30,0 53 53 55 4.8 4.8 4.8 4.4 4.4 43 30,0
32,0 4.6 4.6 4.8 4.2 4.2 45 4.0 4,0 41 32,0
34,0 4.0 4.0 4.2 3,6 3,6 3,9 3,5 3,5 3,8 34,0
36,0 3,5 3,5 3.1 3.1 3,4 3,0 3,0 3,3 36,0
38,0 3,0 3,0 2,7 27 2,9 2,6 2,6 2,8 38,0
40,0 2,6 2,6 23 23 2,5 2,2 2,2 2,4 40,0
42,0 2,2 1,9 1,9 2,1 1,9 1,9 2,0 42,0
44,0 1,6 1,6 1,7 1,5 1,5 1.7 44,0
46,0 1,2 1,2 1.4 1,2 12 14 46,0
48,0 0,9 0,9 11 0,9 0,9 11 48,0
50,0 0,7 0,7 0,8 0,8 50,0




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Bi-fold swingaway ¢ Doppelklappspitze ¢ Extension treillis a repliage latéral double ¢ Plumin plegable

en dos secciones ¢ Prolunga tralicciata pieghevole « CknagHow aByXCeKLMOHHbIA YAMHUTEb CTPesbl

’I' 1,3-60,0m %\ 16,0 m @ 360° @ 26,0t
.

5 [ EN13000
n3 35,7 56,1 60,0
m 16,0 16,0 16,0 16,0 m
0° 0°-20° 20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° 0° 0°-20° 20°-40°
4,0 71 4,0
5,0 71 5,0
6,0 71 6,0
7,0 71 7,0
8,0 6,9 8,0
9,0 6,5 49 6.4 9,0
10,0 6,0 4.6 6,3 10,0
n,0 5,6 4.4 6,3 n,0
12,0 5,3 4,2 6,2 12,0
13,0 5,0 4.0 3,5 6,1 13,0
14,0 47 3,9 3.4 6,0 47 3,7 14,0
15,0 4.4 3,7 3,3 6,0 4.6 3,7 3,2 15,0
16,0 4.2 3,6 3,2 59 4.5 3,7 3,2 16,0
18,0 3,8 3,4 31 57 43 3,4 3,7 3,2 18,0
20,0 3,4 31 3,0 5,6 41 3,4 3,7 3,6 3,2 20,0
22,0 31 2,9 2,9 53 3,9 33 3,7 3,6 3,2 3,2 22,0
24,0 2,8 2,8 5,0 3,8 3,2 3,7 3,6 2,9 3,2 3,2 24,0
26,0 4,7 3,6 31 3,7 3,6 2,8 3,2 3,2 2,6 26,0
28,0 4.4 3,5 31 3,7 3,6 2,8 3,2 3,2 2,6 28,0
30,0 4,2 3.4 3,0 3,7 3,5 2,8 3,2 3,2 2,6 30,0
32,0 4.0 33 3,0 3,7 3,5 2,8 3,2 3,2 2,6 32,0
34,0 3,7 3,2 2,9 3,7 3,5 2,8 3,2 3,2 2,6 34,0
36,0 3,6 31 2,9 3,4 3,4 2,8 3] 31 2,6 36,0
38,0 34 3,0 2,9 2,9 2,9 2,8 2,8 2,8 2,6 38,0
40,0 3,0 2,9 2,9 2,6 2,6 2,8 2,4 2,4 2,6 40,0
42,0 27 27 2,8 2,2 2,2 2,6 21 21 2,5 42,0
44,0 2.3 2.3 1,9 1,9 2,2 1,8 1,8 21 44,0
46,0 2,0 2,0 1,6 1,6 1,9 1,5 1,5 1,8 46,0
48,0 1,7 1,3 1,3 1,6 1,2 1,2 1,5 48,0
50,0 1,0 1,0 1,3 0,9 0,9 1,3 50,0
52,0 0,7 0,7 1,0 0,7 0,7 1,0 52,0
54,0 0,8 0,7 54,0

Grove GMK4100L-2



Load charts ¢ Traglasten « Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onoabeMHOCTU

Bi-fold swingaway ¢ Doppelklappspitze ¢ Extension treillis a repliage latéral double « Plumin plegable

en dos secciones ¢ Prolunga tralicciata pieghevole « CknagHo ABYXCEKLLMOHHbIN YAJAUHUTENb CTPE/bl

*I' 1,3-60,0m %\ 174 m 360° @ 26,0t
.

3 [ EN 13000]
n,3 35,7 56,1 60,0
m 17,4 17,4 17,4 17,4 m
0° 0°-20° 20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° 0° 0°-20° 20°-40°
4,0 9,4 4,0
5,0 8,8 5,0
6,0 8,2 6,0
7,0 77 7] 7,0
8,0 73 6,7 8,0
9,0 6,8 6,2 5,0 9,0
10,0 6,3 57 4.6 71 10,0
n,0 5.9 53 43 6,9 n,0
12,0 5,4 49 4,0 6,8 12,0
13,0 5,0 4.6 3,8 6,7 6,2 13,0
14,0 4.6 4.3 3,6 6,5 6,1 4.4 14,0
15,0 43 41 3,4 6,3 6,0 43 3,5 15,0
16,0 41 3,8 3,2 6,2 57 4,2 3,5 2,9 16,0
18,0 3,6 3,4 2,9 5,9 53 4.0 3,5 3,5 2,9 18,0
20,0 3,2 3,1 2,6 5,5 4.9 3,9 3,5 3,5 2,8 2,9 2,9 20,0
22,0 2,9 2,8 2,4 5.2 4.6 3,6 35 3,5 2,8 2,9 2,9 2.5 22,0
24,0 2,6 2,6 49 473 3,4 3,5 3,5 27 2,9 2,9 2,5 24,0
26,0 2,4 2,3 4,5 4,0 3.2 3,5 3,5 2,7 2,9 2,9 2,4 26,0
28,0 2,3 4.2 3.8 31 3,5 3,5 2,6 2,9 2,9 2.4 28,0
30,0 3,9 3,6 2,9 3,5 3,4 2,6 2,9 2,9 2.4 30,0
32,0 3,7 3.4 2,8 3,5 3,4 2,6 2,9 2,9 23 32,0
34,0 3,5 3,2 2,7 3,4 3,4 2,5 2,9 2,9 23 34,0
36,0 3,3 3] 2,6 3] 31 2,5 2,8 2,8 2,3 36,0
38,0 3,1 2,9 2,5 2,6 2,6 2,5 2,5 2,5 2,3 38,0
40,0 2,8 2,8 2,4 2,2 2,2 2,4 21 21 23 40,0
42,0 2,5 2,5 23 1,9 1,9 21 1,8 1,8 2,0 42,0
44,0 21 21 1,6 1,6 1,8 1,5 1,5 1,6 44,0
46,0 1,8 1,8 1.3 1,3 1,5 12 12 1.3 46,0
48,0 1,5 1,5 1,0 1,0 1,2 0,9 0,9 1,1 48,0
50,0 1,3 0,7 0,7 0,9 0,8 50,0




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Bi-fold swingaway ¢ Doppelklappspitze ¢ Extension treillis a repliage latéral double ¢ Plumin plegable

en dos secciones ¢ Prolunga tralicciata pieghevole « CknagHow aByXCeKLMOHHbIA YAMHUTEb CTPesbl

/I' 1,3-60,0m % 24,0m @ 360° @ 26,0t

5 [ EN13000
n3 35,7 56,1 60,0
m 24,0 24,0 24,0 24,0 m
0° 0°-20° 20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° 0° 0°-20° 20°-40°

6,0 6,0 6,0
7,0 57 7,0
8,0 5,5 8,0
9,0 53 9,0
10,0 51 10,0
1,0 4,9 4.4 4.4 1,0
12,0 47 41 4.4 12,0
13,0 43 3,8 43 13,0
14,0 40 3,6 4.2 14,0
15,0 3,7 3,4 27 42 15,0
16,0 3,5 3,2 2,6 41 3,8 2.3 16,0
18,0 31 2,9 2,3 4.0 3,7 2,3 1,9 18,0
20,0 27 2,6 21 3,8 3,5 2,4 2,3 1,9 20,0
22,0 2,5 2.3 1,9 3,7 3,3 23 2.3 1,9 22,0
24,0 2,2 2,1 1.7 3,6 31 2.3 2,3 2,3 1,9 1,9 24,0
26,0 2,0 1,9 1,6 3,5 2,9 2,2 2,3 2,3 1,6 19 19 26,0
28,0 1,8 1,8 1,5 3,2 2,7 21 2,3 2,3 1,6 1,9 1,9 1,5 28,0
30,0 1,7 1,7 3,0 2,6 2,0 23 2,2 1,6 1,9 1,9 1,4 30,0
32,0 1,5 1,0 2,8 2,5 1,9 2.3 2,2 1,6 1,9 1,9 1.4 32,0
34,0 2,6 2,3 1,8 2,2 2,2 1,5 1,9 1,9 1.4 34,0
36,0 2,5 2,2 1,8 2,2 2,2 1,5 1,9 1,9 1.4 36,0
38,0 2.3 21 1,7 2,2 2,1 1,5 1,9 1,9 1.4 38,0
40,0 2,2 2,0 1,6 2,2 21 1,5 1,9 1,9 13 40,0
42,0 2.1 1,9 1,6 2,1 2,1 1,5 1,9 1,9 1,3 42,0
44,0 2,0 1,8 1,5 1,8 1,8 1,4 1,7 1,7 1,3 44,0
46,0 1,9 1,8 1,5 1,5 1,5 1.4 1.4 1.4 1,3 46,0
48,0 1,8 1.7 1,4 1,2 1,2 1.4 11 11 1,3 48,0
50,0 1,6 1,6 1,0 1,0 1.3 0,9 0,9 1,2 50,0
52,0 1.4 14 0,8 0,8 1,0 0,9 52,0
54,0 11 11 0,8 0,7 54,0
56,0 0,9 56,0

Grove GMK4100L-2
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Specifications

Superstructure
=4 5oom

11,3 m to 60,0 m seven section TWIN-LOCK® boom.
Maximum tip height 63,0 m.

W Boom elevation

1 cylinder with safety valve, boom angle from -1,5° to +82°.

Load moment and independent
anti-two block system

Load moment and independent anti-two block system with audio visual
warning and control lever lock-out. These systems provide graphic display of
boom angle, length, radius, tip height, relative load moment, maximum per-
missible load, load indication and warning of impending two-block condition
with lock-out hoist function.

Cab

Aluminium, full vision, tiltable (approx. 20°), safety glass, adjustable operator’s
seat with suspension (optional), engine-independent heater. Armrestintegrated
crane controls. Ergonomically arranged instrumentation and crane operating
controls.

@ Slewing

2 slewing gears with axial piston motors, planetary gears, automatic break.

@ Counterweight
26,0 t, consisting of various sections (21,2 t within 2,55 m vehicle width).
Hydraulic removal system.

@ Hydraulic system

2 separate circuits, 1 axial piston variable displacement pump with electronic
power limiting control and 1 axial piston variable displacement pump for
slewing.

Thermostatically controlled oil cooler. Tank capacity: 550 1.

Control system

Full electronic control of all crane movements using electrical control levers
with automatic reset to zero. Integrated with the RCL and engine manage-
ment system by CAN-BUS. Crane Control System (CCS) with system with
graphic display. Grove CONNECT telematics system.

. Hoist

Axial piston motor with planetary gear and brake. Drum rotation indicator.
IR - Hoist camera with light.

*Optional equipment

* Telescopic swingaway 11,1/17,6 m - with hydraulic offset and luffing under
load (0° - 45°), controlled from the crane cab.

* Auxiliary hoist (in lieu of compensation counterweight).

* Auxiliary boom nose using two parts of line.

* Air-conditioning system.

* 2,0 m side stowed stub jib using 4 parts of line. Offset 0° and 40°.

Chassis

Special 4-axle chassis, all-welded torsion-resistant box type construction in
high strength steel.

Outriggers

4 double hydraulically telescoping beams with vertical cylinders and outrigger
pads. Independent horizontal and vertical movement control on each side of
the carrier and from the operators cab. Electronic level indicator with automa-
tic levelling system.

@ Engine

Mercedes Benz OM470LA, diesel, 6 cylinders, water cooled, turbocharged,
320 kW at 1700 rpm (80/1269 EWG fan loose).

Max. torque: 2100 Nm at 1300 rpm. Fuel tank: 200 1 + 200 1.

Engine emission: EUROMOT 5 / EPA / CARB Tier 4 final (non road) -
optional EUROMOT 3a / EPA / CARB Tier 3 (non road).

Transmission

Mercedes G 280, 16 gears forward and 2 reverse. 2-stage transfer case with
longitudinal differential lock.

Drive/Steer

8x6x8.

B Axle lines

4 axle lines, axle lines 1, 2, 3 and 4 steered, axle line 1, 3 and 4 driven.

@ Suspension

MEGATRAK®. All wheels with independent hydropneumatic suspension and
hydraulic lockout. Longitudinal and transverse level control with automatic
on highway levelling system. Range +170 mm/-126 mm. Active suspension
control on outrigger control units.

Tyres

8 tyres, 385/95 R25 (14.00 R25).

Steering

Dual circuit, hydraulic power assisted steering with emergency steering pump.
Axle lines 1, 2 and 4 steer on highway. Separate electronic hydraulic (steer by
wire) steering of the 3rd, and 4th axle line for all wheel steering and crabbing.

@ Brakes

Service brake: pneumatic dual circuit drum brakes acting on all wheels, air
dryer. Permanent brake: exhaust brake and constant throttle brake.

Parking brake: pneumatically operated spring-loaded brake acting on axle lines
2,3 and 4.

Driver's Cab

2-mandesign, safety glass, driver seat with pneumatic suspension, engine-in-
dependent diesel air heater incl. 24 h timer. Complete instrumentation and
driving controls. Air condition. 12 V plug. Two rotating beacons.

Fire extinguisher.

Electrical system

Three-phase alternator 28 V/150A, 2 batteries 12 V/180 Ah.
Lighting system and signals 24 V.

* Optional equipment

* Drive/steer: 8 x 8 x 8.

* 8 tyres, size 445/95 R25 (16.00 R25) - Vehicle width 2,75 m.
* 8 tyres, size 525/80 R25 (20.5 R25) - Vehicle width 2,88 m.
* Folding bunk bed in carrier cab.

* Secondary water retarder.

* Reverse camera system.

*Further optional equipment on request.



Kranoberwagen

@ Teleskopausleger
11,3 m bis 60,0 m siebenteiliger TWIN-LOCK® Ausleger.
Maximale Rollenkopfhshe 63,0 m.

{Z Wippwerk

1 Zylinder mit Sicherheits-Riickschlagventil.
Auslegerverstellwinkel -1,5° bis +82°.

Elektronischer Lastmomentbegrenzer
und Hubendschalter

Elektronischer Lastmomentbegrenzer mit hér- und sichtbarer Vorwarnung
sowie automatischer Abschaltung, Digitalanzeige fiir Auslegerwinkel, Linge,
Radius, Rollenhéhe, relatives Lastmoment, zulissige Belastung und unabhin-
giges Hubendschalter-System mit Abschaltfunktion.

Krankabine

Aluminium-Kabine, Vollsicht, ca. 20° kippbar, Sicherheitsglas, verstellbarer
Fahrersitz mit Dimpfung (optional), motorunabhingige Heizung. In Armlech-
nen integrierte Kransteuereinrichtung.

Ergonomisch angeordnete Steuer- und Kontrolleinrichtungen.

@ Drehwerk

2 Drehwerke mit Axialkolbenmotoren, Planetengetriebe, Automatikbremse.

@ Gegengewicht
26,0 t, bestechend aus mehreren Teilen (21,2 t innerhalb der Fahrzeugbreite
von 2,55 m). Hydraulisches Riistsystem.

@ Hydrauliksystem

2 separate Kreisliufe, 1 Axialkolben-Verstellpumpe mit elektronischer Grenz-
lastregelung und Axialkolben-Verstellpumpe fiir das Drehwerk.
Thermostatisch gesteuerter Olkiihler. Tankvolumen: 550 1.

Steuerung

Vollelektronische Steuerung simtlicher Bewegungen mit elekerischen
Steuerhebeln mit automatischer Nullstellung. Verbunden mit der RCL und
dem Motormanagement System iiber einen CAN-BUS.

Kransteuersystem (CCS) samt grafischer Anzeige. Grove CONNECT Telema-
tiksystem.

Hubwerk

Achskolbenmotoren mit Planetengetriebe und Bremse. Hubwerksdrehmelder.
IR - Hubwerkkamera mit Beleuchtung.

* Zusatzausrustung

* Teleskop-Klappspitze 11,1/17,6 m - hydraulisch einstellbar und unter
Teillast (0° - 45°) wippbar, aus der Krankabine steuerbar.

* Hilfshubwerk (anstelle des Ausgleichsgegengewichts).

* 2-stringiger Hilfsrollenkopf.

* Klimaanlage.

* 2,0 m mechanische Schwerlastspitze (vierstringig), abwinkelbar (0° und

40°), seitlich anklappbar.

Grove GMK4100L-2

Technische Daten

{E Rahmen

4-Achs-Spezialfahrzeug, geschweifite, torsionssteife Kastenkonstruktion aus
hochfestem Feinkornstahl.

Abstutzung

4 doppelt hydraulisch teleskopierbare Schiebetriger mit Abstiitzzylindern und
Abstiitzplatten, beidseitig vom Unterwagen aus einzeln horizontal und vertikal
und von der Krankabine aus steuerbar.

Elektronische Niveauanzeige mit automatischer Nivellierung.

@ Motor

Mercedes Benz OM470LA, 6 Zylinder Diesel, wassergekiihlt, mit Turbolader,
320 kW bei 1700 U/Min. (80/1269/EWG Ventilator lose).

Max. Drehmoment: 2100 Nm bei 1300 U/Min.

Kraftstoffbehilter: 200 1 + 200 1.

Motoremission: EUROMOT 5 / EPA / CARB Tier 4 final (non road) -
optional EUROMOT 3a / EPA / CARB Tier 3 (non road).

Getriebe

Mercedes G 280, 16 Ginge vorwirts und 2 Ginge riickwirts.
Verteilergetriebe 2 stufig mit Lingsdifferentialsperre.

Antrieb/Lenkung

8x6x8.

B Achslinien

4 Achslinien, Achslinien 1, 2, 3 und 4 gelenkt, Achslinie 1, 3 und 4 ange-
trieben.

@ Federung

MEGATRAK®. Alle Rider in Einzelradaufhingung, hydropneumatische Fede-
rung und hydraulische Blockierung. Neigungsverstellung in Lings- und Quer-
richtung mit automatischer Straflenfahrtniveaueinstellung. Federweg +170
mm/-126 mm. Aktive Federung. Steuerung auf der Abstiitzungssteuerung.

Bereifung

8 Reifen, Grofle 385/95 R25 (14.00 R25).

Lenkung

Zweikreis-Hydrolenkung mit Notlenkpumpe. Wihrend der Straf$enfahrt
werden die 1., 2. und 4. Achse gelenkt. Separate elektrohydraulische (Steer-by-
wire) Lenkung der 3. und 4. Achse fiir Allradlenkung und Hundegang.

@ Bremsen

Betriebsbremse: Pneumatische Zweikreis-Trommelbremsen, auf alle Rider
wirkend, Lufttrockner. Dauerbremse: Motorklappenbremse mit Konstantdros-
sel. Feststellbremse: druckluftbetitigte Federspeicherbremse auf die Achslinien
2, 3 und 4 wirkend.

Fahrerhaus

2-Mann-Fahrerhaus, Sicherheitsglas, luftgedimpfter Fahrersitz, motorunab-
hingige Dieselluftheizung mit integrierter 24h-Zeitschaltuhr.
Klimaanlage. 12V Stecker. Zwei Rundum-Blinkleuchten. Feuerléscher.

Elektrische Anlage

Drehstromlichtmaschine 28 V/150 A, 2 Batterien 12 V/180 Ah,
Beleuchtungsanlage und 24 V Signale.

*Zusatzausristung

e Antrieb/Lenkung: 8 x 8 x 8.

* 8 Reifen, Grofle 445/95 R25 (16.00 R25) - Fahrzeugbreite 2,75 m.
* 8 Reifen, Grofle 525/80 R25 (20.5 R25) - Fahrzeugbreite 2,88 m.
* Klappliege im Fahrerhaus.

* Sekundir-Wasserretarder.

¢ Riickfahrkamera.

*Weitere Zusatzausriistungen auf Anfrage.

4]
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Caractéristiques techniques

Superstructure
B Fleche

Fléche TWIN-LOCK® de 11,3 m 4 60,0 m en sept sections.
Hauteur maximum de téte de fleche 63,0 m.

{7\'} Relevage

1 vérin avec soupape de sécurité, angle de relevage de -1,5° 2 +82°.

Controleur d'état de charge et dispositif de fin de

course haute crochet indépendant
Controleur d’état de charge et dispositif de fin de course haute crochet indé-
pendant avec alarme sonore et visuelle et coupure des mouvements. Ces sys-
wemes fournissent un affichage graphique de 'angle de fleche, de la longueur,
du rayon, de la hauteur de téte de fleche, du moment de charge relatif, de la
charge maximum autorisée, de I'état de charge et d’approche de fin de course
haute crochet avec coupure du mouvement de montée de treuil.

E Cabine

Cabine Aluminium, panoramique, inclinable (environ 20°), verre de sécurité,
siege utilisateur réglable & suspension (optionnels), chauffage autonome.
Manipulateurs de commandes de grue intégrés aux accoudoirs.

Disposition ergonomique de I'instrumentation et des commandes.

Orientation

2 dispositifs d’orientation avec moteurs 4 pistons axiaux, engrenages plané-
taires, frein automatique.

@ Contrepoids

26,0 t, constitué de différentes sections (21,2 t sur une largeur de véhicule de
2,55 m). Systeme de dépose hydraulique.

@ Systéme hydraulique

2 circuits indépendants, 1 pompe 4 pistons axiaux et débit variable avec
dispositif de régulation de puissance électronique et 1 pompe  pistons axiaux
et débit variable pour I'orientation. Refroidisseur d’huile 4 commande ther-
mostatique. Capacité du réservoir: 550 1.

Commande

Commande enti¢rement électronique de 'ensemble des mouvements de la
grue avec manipulateurs électriques avec retour au neutre automatique. Inté-
grée au controleur d’état de charge et au dispositif de gestion du moteur par
systtme CAN-BUS. Syst¢eme de commande de la grue (CCS) avec affichage
graphique. Systéme télématique Grove CONNECT.

Treuil de levage

Moteur 4 pistons axiaux avec engrenage planétaire et frein. Indicateur de
rotation de tambour. Caméra du treuil avec éclairage IR.

* Equipements optionnels

* Extension a repliage latéral et télescopage 11,1/17,6 m — avec dispositif d’in-
clinaison hydraulique sous charge (0° - 45°), commandée depuis la cabine.

© Treuil auxiliaire (4 la place d’un contrepoids de compensation).

* Nez de fleche auxiliaire utilisant deux brins de ligne.

e Systeme de climatisation.

* Fléchette supplémentaire de 2,0 m repliée sur le c6té udilisant 4 brins de
ligne. Inclinaison de 0° et 40°.

Chassis

Chassis 4 essieux spécial, construction de type caisson résistant a la torsion
entiérement soudée en acier haute résistance.

Calage

4 poutres a double télescopage hydraulique avec vérins verticaux et patins

de stabilisation. Commande indépendante des mouvements horizontaux et
verticaux des deux cotés du porteur et depuis la cabine de conduite. Indicateur
de niveau électronique avec systéme de mise A niveau automatique.

@ Moteur

Mercedes Benz OM470LA, diesel, 6 cylindres, refroidissement liquide, turbo,

320 kW 4 1700 trs/min (80/1269/CEE - ventilateur débray¢).

Couple maxi: 2100 Nm 4 1300 trs/min. Réservoir de carburant: 200 1 + 200 L.
Emissions du moteur: EUROMOT 5 / EPA / CARB Tier 4 final (tout terrain) -
optionnel EUROMOT 3a / EPA / CARB Tier 3 (tout terrain).

Boite de vitesses

Mercedes G 280, 16 rapports de marche avant et 2 rapports de marche arriére.
Boite de transfert a 2 étages verrouillage longitudinal différentiel.

Direction/Transmission

8x6x8.

E] Lignes d'essieux
4 lignes d’essieu, lignes d’essieux 1, 2, 3 et 4 directrices, lignes d’essieux 1, 3 et
4 motrices.

@ Suspension

MEGATRAK®. Toutes les roues sont équipées de dispositifs de suspension hy-
dropneumatiques indépendants et de verrouillages hydrauliques. Commande
de mise & niveau longitudinal et transversal avec systéme de mise 4 niveau en
position route. Débattement +170 mm/-126 mm. Contréle de suspension
actif sur les unités de commande de stabilisation.

Pneumatiques

8 pneumatiques 385/95 R25 (14.00 R25).

Direction

Direction assistée 4 puissance hydraulique a double circuit et pompe de
secours. Lignes d’essieux 1, 2 et 4 directionnelles sur route. Direction hydrau-
lique électronique indépendante (direction par cable) des lignes d’essieux 3 et
4 pour direction toutes roues et déplacement latéral (marche en crabe).

@ Freins

Frein de service: freins pneumatiques a double circuit agissant sur toutes
les roues, dessiccateur. Frein permanent: frein sur échappement et frein a
étranglement constant. Frein de stationnement: frein a ressort & commande
pneumatique agissant sur les lignes d’essieux 2, 3 et 4.

Cabine

2 places, verre de sécurité, siege de conducteur & suspension pneumatique,
chauffage de air diesel indépendant du moteur incluant une minuterie de 24
h. Instruments complets et commandes de pilotage. Air conditionné.

Prise 12 V. Deux balises rotatives. Extincteur.

Installation électrique

Alternateur triphasé 28 V/150 A, 2 batteries 12 V/180 Ah. Equipement
d’éclairage et de signalisation 24 V.

* Equipements optionnels

* Direction/transmission: 8 x 8 x 8.

* 8 pneumatiques, taille 445/95 R25 (16.00 R25) — Largeur de véhicule 2,75 m.
* 8 pneumatiques, taille 525/80 R25 (20.5 R25) — Largeur de véhicule 2,88 m.
* Banquette repliable dans la cabine porteur.

* Ralentisseur a eau secondaire.

e Systéme de caméra de recul.

* Autres équipements optionnels sur demande.



@ Pluma

Pluma TWIN-LOCK® de siete secciones de 11,3 m to 60,0 m.
Altura méxima en punta de 63,0 m.

{Z Elevacién de pluma

Un cilindro con vélvula de seguridad, 4ngulo de pluma de -1,5° a +82°.

Sistema Indicador del Momento de Cargay de
Final de Carrera del Gancho

Sistema indicador del momento de carga y del final de carrera del gancho con
alarma auditiva y visual y bloqueo de las palancas. Estos sistemas incluyen
pantalla grafica con indicacién del dngulo de la pluma, longitud, radio, altura
en punta, momento de carga relativo, carga mdxima permisible, indicacién de
carga y alarma de final de carrera del gancho con bloqueo del movimiento de
elevacién.

E Cabina

De Aluminio, con visién completa, basculable (aprox. 20°), cristal de seguri-
dad, asiento del operador ajustable con suspensién (opcionale), calefaccién
independiente del motor. Controles de la gria integrados en el reposabrazos.
Instrumentos y controles de funcionamiento de la grtia dispuestos de forma
ergonémica.

@ Giros

2 coronas de giro con motores de pistones axiales, engranajes planetarios, freno
automatico.

@ Contrapeso
26,0 t, compuesto de varios bloques (21,2 t en 2,55 m de ancho
del vehiculo). Sistema de desmontaje hidrdulico.

@ Sistema hidraulico

2 circuitos separados, una bomba de desplazamiento variable de pistones
axiales con control electrénico de limitacién de potencia y bomba de des-
plazamiento variable de pistones axiales para rotacién. Refrigerador de aceite
controlado con termostato. Capacidad del depésito: 550 L.

Sistema de control

Control electrénico completo de todos los movimientos de la griia usando
palancas de control eléctrico con retorno automdtico a cero. Integrado en el
limitador de capacidad nominal y el sistema de gestién del motor con un dis-
positivo CAN-BUS. Sistema de control de gria con pantalla grifica. Sistema
telemdtico Grove CONNECT.

Cabrestante

Motor de pistones axiales con engranaje planetario y freno.
Indicador de rotacién del tambor. IR - Cdmara de cabrestante con luz.

* Equipos opcionales

¢ Plumin telesc6pico oscilante de 11,1/17,6 m con compensacion hidrdulica y
angulable con carga (0° - 45°), controlado desde la cabina.

* Cabrestante auxiliar (en lugar de contrapeso de compensacién).

* Punta de pluma auxiliar utilizando dos partes de cable.

* Sistema de aire acondicionado.

* Plumin de 2,0 m de carga pesada con 4 partes de cable.
Compensacién de 0° y 40°.

Grove GMK4100L-2

Caracteristicas

{E Armazon

Armazén especial de 4 ejes, de fabricacién soldada de tipo cajon, resistente a la
torsién, de acero de alta resistencia.

. Estabilizadores

4 vigas dobles telescopicas hidrdulicas con cilindros verticales y placas de
apoyo. Control independiente de los movimientos horizontales y verticales en
cada lado del chasis y desde la cabina del operador.

Indicador electrénico de nivel con sistema de nivelacién automdtica.

@ Motor

Mercedes Benz OM470LA, diésel, 6 cilindros, refrigerado con agua, turboali-
mentado, 320 kW a 1700 rpm (80/1269 CEE ventilador desconectado).

Par mdximo: 2100 Nm a 1300 rpm.

Depésito de combustible: 200 I + 200 1. Emisién de gases del motor: EURO-
MOT 5 / EPA / CARB Tier 4 Final (fuera de carretera) -

opcional EUROMOT 3a / EPA / CARB Tier 3 (fuera de carretera).

Transmision

Mercedes G 280, 16 velocidades adelante y 2 atrds.
Caja transferencia de 2 velocidades con bloqueo diferencial longitudinal.

Traccién/Direccién

8x6x8.

B Lineas de ejes

4 lineas de ejes, lineas de ejes 1, 2, 3 y 4 directrices, lineas de ejes 1, 3 y 4
motrices.

@ Suspensién

MEGATRAK®. Todas las ruedas cuentan con suspensién hidroneumdtica
independiente y bloqueo hidrdulico. Control de nivel longitudinal y transver-
sal con sistema de nivelacién automdtica en carretera. Desplazamiento +170
mm/-126 mm. Control de suspensién activo en las unidades de control de los
estabilizadores.

Neumaticos

8 neumiticos, 385/95 R25 (14.00 R25).

Direccién

Direccién servoasistida con doble circuito con bomba de direccién de
emergencia. Lineas de ejes 1, 2 y 4 son directrices para circular por carretera.
Direccién separada electrénica hidrulica (direccién por cable) de las lineas de
ejes 3 y 4 para la direccion en todas las ruedas y el desplazamiento lateral.

@ Frenos

Freno de servicio: frenos de tambor neumdticos con doble circuito con accién
en todas las ruedas, secador de aire. Freno continuo: freno sobre el escape y
con estrangulamiento continuo. Freno de estacionamiento: freno accionado
neumdticamente y aplicado por muelle en las lineas de ejes 2, 3 y 4.

Cabina del cunductor

Disefio para 2 personas, cristal de seguridad, asiento del conductor con
suspension neumdtica, calefaccion diésel de aire independiente del motor con
temporizador de 24 h. Instrumentos y controles de conduccién completos.
Aire acondicionado. Conector de 12 V. Dos faros giratorios. Extintor.

Sistema eléctrico

Alternador trifasico de 28 V/150 A, 2 baterfas de 12 V/180 Ah.
Sistema de alumbrado y sefalizacion de 24 V.

* Equipos opcionales

® Traccién/direccién: 8 x 8 x 8.

¢ 8 neumdticos 445/95 R25 (16.00 R25) -
Anchura del vehiculo de 2,75 m.

¢ 8 neumdticos, tamano 525/80 R25 (20.5 R25) -
Anchura del vehiculo de 2,88 m.

* Litera plegable en la cabina del chasis.

* Ralentizador de agua secundario.

¢ Sistema de cdmara de marcha atrds.

* Siguientes equipos bajo demanda.
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Caratteristiche

B Braccio

Braccio TWIN-LOCK® da 11,3 m a 60,0 m composto da sette sezioni.
Altezza massima della punta 63,0 m.

{7(] Sollevamento Braccio

1 cilindro con valvola di sicurezza, angolo del braccio da -1,5° a +82°.

Limitatore di carico e blocco dei movimenti
Limitatore del momento di carico e dispositivo di finecorsa indipendente con
allarme visivo e sonoro e blocco della leva di comando. Questi sistemi sono
provvisti di display grafico che indica I'angolo e la lunghezza del braccio, il
raggio, I'altezza della punta, il momento di carico relativo, il carico massimo
ammissibile, I'indicazione del carico e I'avviso di imminente condizione di
finecorsa con funzione di blocco dell’argano.

E Cabina

Costruita in alluminio, grande visibilita, indinabile (circa 20°), cristalli di
sicurezza, sedile dell’operatore regolabile con sospensione (opzionali), riscal-
damento indipendente dal motore. Comandi della gru integrati nei braccioli.
Disposizione ergonomica della strumentazione e dei comandi di funziona-
mento della gru.

@ Rotazione

2 motoriduttori di rotazione a pistoni assiali, riduttore planetario e freno
automatico.

@ Zavorra

26,0 t, in piti sezioni (21,2 t all'interno della larghezza del veicolo di 2,55 m).
Sistema di rimozione idraulico.

@ Impianto idraulico

2 circuiti separati, 1 pompa a pistoni assiali a portata variabile con limitatore
elettronico e pompa a pistoni assiali a portata variabile per la rotazione.
Raffreddamento dell’olio con controllo termostatico.

Capacita del serbatoio: 550 1.

Comandi

Controllo completamente elettronico di tutti i movimenti della gru con leve di
comando a controllo elettronico con azzeramento automatico. Integrato con

il sistema RCL e il sistema CAN-BUS di controllo del motore. Crane Control
System (CCS, Sistema di comando della gru) con sistema con display grafico.
Sistema telematico Grove CONNECT.

Argano

Motore a pistoni assiali con riduttore planetario ¢ freno. Indicatore della rota-
zione del tamburo. Telecamera a infrarossi con luce sull’argano.

* Accessori opzionali

* Falcone telescopico 11,1/17,6 m - con sistema di posizionamento idraulico e
angolazione sotto carico (0° - 45°), controllata dalla cabina della gru.

* Argano ausiliario (al posto della zavorra di compensazione).

* Testa del braccio ausiliaria a 2 linee di fune.

* Sistema di condizionamento dell’aria.

¢ Jib meccanico a 2.0 m a 4 linee di fune . Inclinazione 0° e 40°.

Telaio

Telaio speciale a 4 assi, completamente saldato, in acciaio scatolato ad alta
resistenza, resistente alla torsione.

. Stabilizzatori

4 doppie travi orizzontali telescopiche idrauliche con cilindri verticali e piatti
di stabilizzazione. Controllo dei movimenti orizzontale e verticale indi-
pendente su ogni lato del carro e dalla cabina dell’operatore.

Indicatore elettronico di livello con sistema automatico di livellamento.

@ Motore

Mercedes Benz OM470LA, diesel, a 6 cilindri, raffreddato ad acqua, turbo-
compresso, 320 kW a 1700 giri al minuto (80/1269 CEE ventola disinnestata).
Coppia max.: 2100 Nm a 1300 giri al minuto.

Serbatoio di carburante: 200 1 + 200 1.

Emissione del motore: EUROMOT 5 / EPA / CARB Tier 4 final (non su
strada) - opzionale EUROMOT 3a/ EPA / CARB Tier 3 (non su strada).

Cambio

Mercedes G 280 con 16 marce avanti e 2 retromarce.
Gruppo di rinvio a 2 velocita con blocco del differenziale longitudinale.

Trazione/Sterzo

8x6x8.

B Assali

4 assali, assale 1, 2, 3 e 4 sterzanti, assale 1, 3 e 4 di trazione.

@ Sospensioni

MEGATRAK®. Tutte le ruote hanno sospensioni idropneumatiche indipen-
denti e blocco idraulico. Controllo del livellamento longitudinale e trasversale
con livellamento automatico per la circolazione stradale.

Corsa +170 mm/-126 mm. Controllo delle sospensioni attive sulle unita di
controllo degli stabilizzatori.

Pneumatici

8 pneumatici, 385/95 R25 (14.00 R25).

Sterzo

Doppio circuito servoassistito idraulicamente con pompa di sterzata di emer-
genza. Assali 1, 2 e 4 comandati dallo sterzo durante la marcia. Sterzo separato
a comando elettronico-idraulico (steer by wire) per il 3° e 4° assale per eseguire
la sterzatura combinata e a granchio.

@ Freni

Freno di servizio: freni a tamburo pneumatici a doppio circuito agenti su tutte
le ruote, con essiccatore dell’aria. Freno continuo: freno motore e valvola di
decompressione costante. Freno di stazionamento: con molle precaricate a
comando pneumatico agenti sugli assali 2, 3 ¢ 4.

Cabina dell'autista

A 2 posti, con cristalli di sicurezza, sedile dell’autista con sospensione pneuma-
tica, riscaldatore dell’aria a gasolio indipendente dal motore con timer 24 h.
Completa strumentazione e comandi di guida. Aria condizionata. Presa 12 V.
Due lampeggianti rotanti. Estintore.

Impianto elettrico

Alternatore trifase 28 V/150A, 2 batterie 12 V/180 Ah.

* Accessori opzionali

¢ Trazione/sterzo: 8 x 8 x 8.

* 8 pneumatici, misura 445/95 R25 (16.00 R25) - Larghezza veicolo 2,75 m.
* 8 pneumatici, misura 525/80 R25 (20.5 R25) - Larghezza veicolo 2,88 m.
¢ Cuccetta ribaltabile nella cabina del carro.

* Retarder secondario ad acqua.

* Telecamera di retromarcia.

* Alri a richiesta.



@ CTpena

CemuceKIMOHHAs CTpena, IMHHOM oT 11,3 M 10 60,0 M ¢ cucTemoit
(ukcanuu cexiuit TWIN-LOCK®. MakcumasibHas BBICOTa OTOJIOBKA
ctpensl 63,0 m.

{Z Moawvem cTpenbl

1 MUIMHAP C IPEeJOXPaHUTENIBHBIM KIIATaHOM, YToJ nojxbema ot -1,5° 1o
+82°.

OrpaHuynTeNb FPy30BOr0 MOMEHTA U
He3aBMCMMas cnuctema 610KMPOBKM Mpu

nogneme
OrpaHu4uTeNb TPY30BOr0 MOMEHTA M HE3aBHCHMas CHCTEMa OIIOKHPOBKU
IPH TIOZbEME CO 3BYKOBOH M BH3yallbHOH CHUTHANM3a1Meil 1 G1I0KHPOBKO
OPraHoB YNpaBJieHUs. DTU CUCTEMBbI BHIBOJIAT Ha JMCILIEH Yo HaKkJIoHa
CTpebl, JUTMHY, PaJI1yC, BLICOTY OTOJIOBKA CTPEJIbI, OTHOCHTENIBHBIH
IPy30BOif MOMEHT, MAKCHMAJILHO JIOIyCTUMYIO HAarpys3Ky, TEKyIIyIo
HarpysKy H IpeaylnpexieHie 0 BO3MOKHOCTH Meperpy3a, KOTophli
TMOBJICUET 3a COOOI OIOKMPOBKY yHPABICHHS KPAHOM.

KabuHa

AJIOMUHHEBAs1, C KPYTOBBIM 0030poM, HakiIoHsieMast (mpumepHo 20°),
6€30CKOJIOUHOE CTEKJIO, PETYINPYEMOE MECTO ONEPATOpa C IOABECKOH
(omus), ycTpoicTBO 1711 o6orpeBa ot ABuraresns. Oprausl yrnpapieHUs
KPaHOM BCTPOEHBI B [O/JIOKOTHHK. DProHOMUYHAs MPUOOPHAs MaHeb 1
CHCTEMA YIPABJICHHS KPAHOM.

@ MosopoT

2 ITOBOPOTHBIX ME€XaHNU3Ma C aKCHaJIbHO-ITOPITHEBBIMU MOTOpaMH,
HHaHCTapHOﬁ nepe;[aqeﬁ 1 aBTOMaTu4€CKUM TOPMO30M.

@ [MpoTnBOBEC
26,0 T, COCTOMT U3 pa3IH4HbIX ceKuuii (21,2 T npu mupuHe Tsirada 2,55 m).
TupaBiyeckas cucTeMa JISMOHTaXa POTHBOBECOB.

@ Mmapasnuyeckas cucrema

2 pasJenbHbIX KOHTYPa, | aKCHAIBHO-IIOPIIHEBON HAHETATEBHBII HACOC
C 9JICKTPOHHBIM OIPAHHYUTENIEM MOIIHOCTH M | aKCHAJIbHO-IIOPIIHEBO
HarHeTaTeIbHBII HacoC /Ul MOBOpoTa KpaHa. OXauTens Macia,
pery;mMpyemslii ¢ ToMolibio TepMopeste. EMkocts 6aka: 550 1.

CucTtema ynpasneHus

TTOHOCTBIO HIEKTPOHHASI CHCTEMA YIIPABJICHHUS IBHKCHHEM KpaHa

C JIEKTPOPBIYAraMy YIIPABJICHUS U aBTOMaTHYECKUM BO3BPaTOM B
HelTpaJlbHOE MOJIOKEHHEe. DTa CUCTEeMa COSIMHEHA C OTPAaHUYHUTENIEM
HOMMHAJIBHON MOIIHOCTH M CUCTEMOM YIpaBIeHHs pabOTON JBUTraTENs
nipu oMoy el CAN-BUS. Cucrema ynpasienns kpanom (CCS) ¢
rpaduueckum aucreeMm. Cuctema tenemarukin Grove CONNECT.

lpy3oBas nebegka (0CHOBHas)
AKXCHaITbHO-TIOPIITHEBOM MOTOP ¢ INTAaHETapHOM Iepeadeii 1 TOpMO30M.
Wunukarop Bpaienus 6apadana. Kamepa iedenku ¢ ocemennem (MK-
JIMAra3oH).

* lononHNTeNnbHOe 06opyaoBaHume (Mo BbIGOPY)

* Teneckonuyeckuii yiummHuTeNb ctpeiisl 11,1/17,6 M ¢ ruapaBIndyecKiuM
peryiupoBaHUEM BBUIETA CTPEJIBI M BO3MOXKHOCTBIO YIPABICHUS O]
Harpy3koii (0° - 45°) n3 kabuHbI oreparopa.

* BeriomorarenbHast jiebeika (BMECTO KOMIICHCHPYIOIIETO POTHBOBECA).

* JIOTIOJIHUTEIIBHBII OTOJIOBOK CTPEIIBI ISl BO3MOXKHOCTH HCTIONIB30BAHHS
JIBYX BETBEH KaHaTa.

» Konauuuonep

» CkIagHOM rycek AnuHO# 2,0 M ¢ BO3MOXKHOCTBIO 4-X KpaTHOH 3allacOBKU
kanara. OTKJIOHeHHe B anamnaszone 0° - 40°

Grove GMK4100L-2

TexHNYeckme XxapakTepucTUKu

{E Laccm

CrienmasnbHoe 4-0CHOE 1IACCH, HETLHOCBAPHOIe pame, K C MOBBIIICHHOM
JKECTKOCTBIO Ha KPyUYEHHEI0, KOpoOYaToro THIIA, U3 BHICOKONPOYHOH CTaiu.

BbIHOCHbIE omopbl

4 nByXcTyneHuarbie Ganiku ¢ THAPABINYECKHM TEICCKOINPOBAHUEM

C BEPTHKAIBHBIMH [IMJIMHPAMU W OCHOBAaHHUSMH BBIHOCHBIX OIIOP.
HesaBucumble myabThl yIipaBiaeHHs TOPU3OHTAIBHOTO M BEPTUKAIBHOTO
MepeMEILCHHS, PACIIONIOKCHHBIC [0 CTOPOHAM TArada U B KabuHe
orneparopa. DIeKTPOHHBIH HHANKATOpP YPOBHS C aBTOMAaTHYECKOW CUCTEMON
BBIPABHUBAHUSI.

@ Asuratenn

Mercedes Benz OM470LA, nu3enbHBIN, 6-IMINHIPOBBIH, C BOISHBIM
OXJIaXJeHHeM, ¢ TypOoHayBoM, 320 kBt npu 1700 06/muH (80/1269
EWG - cMenHBIIT BeHTHIITOp). MaKCHMAJIBbHBIN KPYTAIIHIA MOMEHT:
2100 H-m nipu 1300 06/mun. Tormmswstii 6ax: 200 1 + 200 1. Beidopocsr
neurarenss: EUROMOT 5/ EPA / CARB Tier 4 final / EBpo 6 (Bre
nopokHblif) - no Beibopy EUROMOT 3a / EPA / CARB Tier 3 (Bue
JIOPOKHBIIT).

Kopobka nepegav

Mercedes G 280 — 16 nepenad nepeanero u 2 nepeaadu 3aJHEro Xo/a.
JIByXCTyneH4aTas pa3gaToyHas KOpoOka ¢ MEXaHH3MOM OJIOKMPOBKI
MEKOCEBBIX U PepeHInaos.

Be,u,yu.Lme/anaBnﬂeMble on
8x6x8.

B Ocun

4 ocu: ocu 1, 2, 3, 4 — ynpasisiemsie, ocu 1, 3, 4 — mpuBOAHbIC.

@ MopBecka

MEGATRAK®. [TofHOCTBIO HE3aBHCHMAs THPOTTHEBMATHYECKAs C
THIPaBIMYECKOi OI0KNPOBKOI. KOHTPOIIB IIPOIOJIEHOIO 1 MOIEPEYHOT0
YPOBHSI ¢ aBTOMAaTH4ECKOM CUCTEMOM BbIpAaBHUBAHUS Ha Jopore. Juamna3on
perynupoBku +170 Mm/-126 MM. AKTHBHOE YIIpaBJIeHHE TIOABECKOH Ha
MyJIBTaX yNPaBJIE€HHs BBIHOCHBIX OMOP.

LnHbI

8 mmn, 385/95 R25 (14.00 R25).

PyneBoe yrnpasieHune

JIBYXKOHTYPHBIH THPABINYECKUIT YCHIUTENb PYJIEBOTO YIIPaBICHUS C
aBapuitHbIM HacocoM. OcH 1, 2, 4 s ynpaBieHust Ipu e371€ o Joporam
0O0LLIero MoJb30BaHus. Pas/ienbHOE SEKTPOHHOE THAPABINIECKOS
(mpoBosiHOE) yrpaBieHUe ocsIMH 3 U 4 Juist obecredeH st KpaboBOro xozia u
JIBIDKEHUS 110 IEPECCUCHHOI MECTHOCTH.

@ Topmo3a

PaGouast TOpMO3Hast CHCTEMA: [THEBMAaTHUYECKas! JIByXKOHTYpHas;
OapabaHHbIC TOPMO3a, ISl BCEX KOJIEC, OCYIIUTENb BO3IyXa.
BcnomorarenbHbli TOPMO3: IPUCHIOCOOICHNE UTS APOCCETUPOBAHUS
BBIXJIONA MOTOPHBII TOpMO3. CTOSIHOYHBIH TOPMO3: ITHEBMATHYECKU
YHpaBIIsieMblil IPYKHUHHBII TOPMO3 Ha OcsiX 2, 3, 4.

KabuHa Bogutens

JIByXMecTHas, OCTEKJICHHE U3 TPaBMOOE30MacHOro 6e30CKOI0YHOr0
CTEKJIa, CH/IEHbE BOJUTENS C THEBMATHUECKOM MOJIBECKOH, HE3aBUCHMBIH
OT JIBUTATEINs JU3EIbHBIN I0A0TPEBaTelb ¢ 24-4acOBBIM TaliMEpPOM.
9PrOHOMHYHAS TTAHEIb KOHTPOJILHO-U3MEPHTEIBHBIX TIPUOOPOB 1
opraHoB ynpasnenus. Konauumnonep. Poserka 12 B. JIBa Bpaluarommmxcst
pOOIECKOBBIX Masiuka. OTHETYIIUTENb.

JnekTpuyeckas cmctema
TpexdasHslii reHepaTop nepeMenHoro Toka 28 B/150 A, 2 6arapen 12
B/180 A-u. Cucrema ocBenieHus 1 curHanusanuu 24 B.

* lono/IHNUTeNbHOe 060opyaoBaHMe (onummn)
 Begymme/ynpasnsemsle ocu: 8 X 8 x 8.

* 8 mmH, pa3mep 445/95 R25 (16.00 R25) npu wupune tarada 2,75 m.
* 8 mmH, pasmep 525/80 R25 (20.5 R25) npu mmpuse Tsirada 2,88 M.
* CkiaiHoe craabHOE MECTO B KaOMHE TArava.

° 3&Meﬂﬂl/lTeﬂb TEXHUUYECKOU BO/JIbI.

« Cucrema Kamep [UTA ABMXKECHUS 3aTHUM XO0M.

* IIpouee 1OMOTHUTEILHOE 0OOPYIOBAHUE PEOCTABIISETCS 110 3aMPOCy.
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Load charts « Traglasten « Capacites de levage
Capacidades ¢ Tabelle di portata * Ta6auu,bl rpy3onoabeMHOCTU

The lifting capacities correspond to EN 13000:2010.

The lifting capacities likewise fulfil the requirements of ISO 4305 with regard to stability.

The lifting capacities are given in tonnes.

Lifting capacity = Payload + weight of hook block and suspending device.

The lifting capacities for the main boom only apply with the jib dismantled.

Lifting capacities > 70 t require additional equipment.

Lifting capacities > 90 t require special equipment.

Therightis reserved to modify the load-carrying capacities.

Note: The details in this brochure serve only as general information. The determinant values for the operation of the crane are the lifting
capacity tables belonging to it and the operating instructions.

Lifting capacities are indicated by boom length for different levels of extension. The actual boom length will be in accordance with the
selected configuration for boom extension.

Die Tragfahigkeiten entsprechen EN 13000:2010.

Die Tragfahigkeitswerte erflillen ebenfalls die Anforderungen von ISO 4305 bezliglich Standsicherheit.

Die Tragfahigkeitswerte sind in Tonnen angegeben.

Tragfahigkeit = Nutzlast + Gewicht der Hakenflasche und Anschlagmittel.

Die Tragfahigkeitswerte fiir den Hauptausleger gelten nur bei demontierten Spitzenauslegern.

Die Tragfahigkeitswerte > 70 t erfordern eine Zusatzausristung.

Die Tragfahigkeitswerte > 90 t erfordern eine Sonderausriistung.

Anderung der Tragfahigkeiten vorbehalten.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschiire dienen nur zur allgemeinen Information. MaRgebend fiir den Betrieb des Kranes sind die
zugehorigen Tragfahigkeitstabellen und die Bedienungsanleitung.

Die Traglastwerte sind aus unterschiedlichen Teleskopierungen pro Auslegerlange zusammengefasst. Die tatsachliche Auslegerldnge kann
variieren.

Les capacités de levage sont conformes a la norme EN 13000:2010.

Les capacités de levage respectent également les exigences des normes 1SO 4305 relatives a la stabilité.

Les capacités de levage sont exprimées en tonnes.

Capacité = charge utile + poids du crochet et du dispositif d'élingage.

Les capacités de levage de la fleche principale ne sont valables que lorsque la fléchette est démontée.

Des capacités de levage >70 tonnes exigent I'utilisation d'un dispositif supplémentaire.

Des capacités de levage >90 tonnes exigent l'utilisation d'un dispositif spécial.

Le constructeur se réserve le droit d'apporter des modifications a ces capacités de levage.

Remarque : Les données de cette brochure ne sont fournies qu'a titre d'information générale. La manipulation de la grue nécessite
I'étude des tableaux de capacité et la lecture des guides d'utilisation correspondants.

Les capacités de levage sont données par longueur de fleche pour différents niveaux de télescopage. Les longueurs de fléche réelles
peuvent varier.

Las capacidades de carga corresponden a EN 13000:2010.

Asimismo los valores de carga cumplen las disposiciones de las normas ISO 4305 respecto a la estabilidad.

Los valores de carga se dan en toneladas.

Capacidad de carga = Carga + peso de la garrucha del gancho y del mecanismo de elevacion.

Los valores de carga para la pluma principal sélo son validos cuando no hay plumines instalados.

Valores de carga > 70 t requieren un mecanismo de elevacion suplementario.

Valores de carga > 90 t requieren una unidad especial.

Se reserva el derecho a modificar las capacidades de carga.

Nota: Los detalles contenidos en este folleto sirven sdlo como informacion general. Los valores determinantes para el funcionamiento
de la grda son los cuadros de cargas correspondientes, asi como las instrucciones de funcionamiento.

Las capacidades de carga se indican por longitud de pluma para los diferentes niveles de despliegue. Las longitudes reales de la pluma
pueden variar.

Le tabelle di portata sono conformi alle norme EN 13000:2010.

I valori delle tabelle di portata sono conformi anche ai requisiti delle norme ISO 4305 per quanto riguarda la stabilita.

I valori di portata sono indicati in tonnellate.

Capacita di portata = carico utile + peso del gancio e accessori di sollevamento.

I valori delle tabelle di portata per il braccio principale si applicano solo con le punte bracci smontate.

Valori di portata > 70 t richiedono un‘attrezzatura supplementare.

Valori di portata > 90 t richiedono un'unita speciale.

Siriserva il diritto di modificare i valori di portata.

Nota: i dettagli forniti nel presente opuscolo servono solo come informazioni di carattere generale. | valori determinanti per il funziona-
mento della gru sono le tabelle di portata appartenenti alla gru stessa e le istruzioni di funzionamento.

Le capacita di sollevamento sono relative alla lunghezza del braccio con differenti configurazioni di telescopaggio. Le lunghezze reali del
braccio possono variare.

I'py3onogbemMHocTb cooTBeTcTBYeT EN 13000:2010.

Kpome Toro, rpy3onoabeMHOCTb yA0BAeTBOpsieT TpeboBaHMaM ISO 4305 B OTHOLLEHWW yCTONYMBOCTH.

Ipy30N0AbLEMHOCTbL NPUBEAEHA B TOHHAX.

[py30MoABbEMHOCTDL = [MoNe3HbIN rpy3 + BeC KPOKOBOro 6110Ka M yCTPOMCTBA A5 NOABELLNBAHNS.

[Py30MN0ABLEMHOCTL OCHOBHOW CTPenbl TONbKO NPU CIOXKEHHOM YASIMHUTENE.

IPy30MoABLEMHOCTDL > 70 T HEOBXOAMMO AOMONHUTENIbHOE 060pYA0BaHMeE.

Ipy30MN0AbEMHOCTL > 90 T HeO6X0AMMO CneLnanbHoe 060pyaoBaHuMe.

OcTaBnsieM 3a c0b01 NPaBo U3MEHSTL FPy30NOALEMHOCTb.

MpuMeyaHue: B paHHOM 6polutope NpyBeaeHa To/IbKO 061was uHpopmauus. Paboune 3Ha4eHUs A1 KpaHa NpyuBeaeHbl B Tabnumuax
rpysonogbemMHocTH (CM. JaHHYI0 6POLLIOPY M MHCTPYKLMM MO 3KClyaTaumum).

Ipy3onoabeMHOCTb NpUBeAEHa Mo AJ/IMHe CTPesbl /1S Pa3/INYHbIX YPOBHEN TeIeCKONMUPOBaHUS. [leicTBUTENbHAS AJIMHA CTPesibl MOXeT
BapbupoBaTbCs.
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Grove GMK4100L-2

Axles
Achsen
Ponts
Ejes
Assali
On

Axle load
Achslast

Charge a l'essieu
Carga por eje
Carico sugli assi
Harpyska Ha ocb

Boom
Ausleger
Fleche
Pluma
Braccio
Crpena

Boom elevation
Wippwerk
Relevage
Elevacién de pluma
Elevazione braccio
Moabem cTpens!

Boom telescoping
Teleskopieren
Télescopage de fleche
Telescopaje de pluma
Lunghezza braccio
BbIABWXKEHWE CTpesbl

Brakes
Bremsen
Freins
Frenos
Freni
Topmosa

Cab
Kabine
Cabine
Cabina
Cabina
KabuHa

Carrier frame
Chassis-Rahmen
Chassis porteur
Bastidor

Telaio

Pama Taraya

Hose reel
Schlauchtrommel
Enrouleur

Bobina de manguera
Avvolgitubo
bapabaH nebeakun

Weight per axle in kg
Gewicht je Achse in kg
Poids par essieu en kg
Peso por eje en kg
Peso per assale in kg
Harpyska Ha ocb B KT

Symbols ¢ Symbolerklarung ¢ Glossaire des symboles
Glosario de simbolos ¢ Glossario dei simboli « CumBobl

=

4 N L

=
4

Counterweight
Gegengewicht
Contrepoids
Contrapeso
Contrappeso
[MpoTtmnBoBec

Crane functions
Kranbewegungen
Mouvements de la grue
Funciones de la grda
Funzioni della gru
DYHKUMM KpaHa

Crane travel
Fahrstellung
Déplacement de la grue
Grla en translado
Traslazione gru
MepemelleHne KpaHa

Drive/Steer
Antrieb/Lenkung
Direction/Déplacement
Traccién/Direccion
Trazione/Sterzo
Beaywime/Ynpasnsemolie
ocun

Electrical system
Elektrische Anlage
Circuit électrique
Sistema eléctrico
Impianto elettrico
SnekTpocmcTema

Engine
Motor
Moteur
Motor
Motore
[suratens

Free on wheels
Freistehend

Sur pneus

Sobre neumaticos

Su gomme
XapaKkTepucTumKa «Ha
Konecax» ayTpurepbl He
pa3BepHyTbI

Gradeability
Steigfahigkeit

Aptitude en pente
Superacién de
pendientes

Pendenza superabile
MpeosoneBaemMbli yKIOH

N

Swingaway
Klappspitze
Extension Treillis
Plumin

Prolunga tralicciata

OTKUIAHOW YASUHNTENb CTPESbI

Driveline
Antriebsstrang
Transmission
Transmisién
Trasmissione
TpaHcmMmuccns

NOD N e e [H]

F

Tgt=

Main hoist
Haupthubwerk
Treuil principal
Cabrestante principal
Argano principale
JlebeaKa OCHOBHOrO
nogbema

Auxiliary hoist
Hilfshubwerk

Treuil auxiliaire
Cabrestante auxiliar
Argano secondario
JNlebenka
BCMOMOraTe/IbHOro
nogbema

Hookblock/Capacity
Hakenflasche/Traglast
Moufle/Force de levage
Gancho/Capacidad
Gancio/Capacita
Kptokosow 610K/
Ipy30MoABbEMHOCTb

Hydraulic system
Hydrauliksystem
Circuit hydraulique
Sistema hidraulico
Impianto idraulico
rmapasnuyeckas
cnuctema

Lattice extension
Gittermastspitze
Extension treillis
Extension de celosia
Falcone tralicciato
rycex

Lattice extension (luffing)
Gittermastspitze
(wippbar)

Extension treillis

(volée variable)
Extension de celosia

1_

o

@ [ 9

(angulable hidraulicamente)
Falcone tralicciato (inclinabile)
lycek (C U3MeHeHMeM BblneTa)

Luffing jib

Wippspitze

Volée variable

Plumin angulable
Falcone a volata variabile
MaHeBpOBbIN rycek

Low range
Kriechgang
Gamme basse
Marchas cortas
Fuoristrada
Hu3KkMn gruanasoH

Dolly
Transportwagen
Chariot
Carretilla
Carrello
Tenexka

Brackets
Konsolen
Supports
Ménsula
Staffe
KpOHLUTEeAHbI

Outriggers
Abstlitzung
Calage
Estabilizadores
Stabilizzatori
BbIHOCHbIE OMOPbI

Radius
Ausladung
Portée
Radio
Raggio
Bbinet

Slewing/Working range
Drehwerk/Arbeitsbereich
Orientation/Rayon
d'opération

Giro/Gama de trabajo
Rotazione/Area di lavoro
MosopoT/Pabounii
ZManasoH

Speed
Geschwindigkeit
Vitesse
Velocidad
Velocita
CkopocCTb

Suspension
Federung
Suspension
Suspensién
Sospensioni
MNogBecka

Transmission/Gear
Getriebe/Gang

Boite de vitesses/Rapport
Transmisién/Cambio
Trasmissione/Cambio
TpaHcMmumccnsa/nepegayda

Travel speed
Fahrgeschwindigkeit
Vitesse de déplacement
Velocidad de
desplazamiento
Velocita di traslazione
CKOpOCTb BUXEHNS

Tyres
Bereifung
Pneumatiques
Neumaticos
Pneumatici
LLUMHbI

Storage box + rigging gear
Staukasten +Anschlag-
mittel

Boite de stockage + matériel
delevage

Caja de almacenamiento +
cadenas, estrobosy eslingas
Cassetta +attrezzi di solle-
vamento

AWK 418 XPaHEHNS U
Takenax
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Regional headquarters

Americas Europe and Africa

Milwaukee, Wisconsin, USA
Tel: +1414 760 4600

Shady Grove, Pennsylvania, USA

Tel: +1717 597 8121 Tel: +49 (0) 4421294 0

This document is non-contractual. Constant improvement and engineering
progress make it necessary that we reserve the right to make specification,
equipment, and price changes without notice. lllustrations shown may
include optional equipment and accessories and may not include all standard
equipment.

Die Angaben in diesem Dokument erfolgen ohne Gewahr. Wir verbessern
unsere Produkte standig und integrieren den technischen Fortschritt. Aus
diesem Grund behalten wir uns das Recht vor, die technischen Daten, die
Ausstattungsdetails und die Preise unserer Maschinen ohne Vorankiindigung
zu andern.

Este documento no es contractual. El perfeccionamiento constantey el
avance tecnolégico hacen necesario que la empresa se reserve el derecho de
efectuar cambios en las especifi caciones, equipo y precios sin previo aviso. En
las ilustraciones se puede incluir equipo y accesorios opcionales y es posible
que no se muestre el equipo normal.

©2025 The Manitowoc Company, inc.
Printed in France

Form No GMK4100L-2

Part No 01-GMK4100L-2-00jJanuary2025

Dardilly, France - TOWERS
Tel: +33(0)472182020

Wilhelmshaven, Germany - MOBILE

China Middle East and
Shanghai, China Greater Asia-Pacific
Tel: +86 21 6457 0066 Singapore
Tel: +65 6264 1188
Dubai, UAE

Tel: +9714 8862677

Ce document est non-contractuel. Du fait de sa politique d'amélioration cons-
tante de ses produits liée au progres technique, la Société se réserve le droit de
procéder sans préavis a des changements de spécifi cations, d'équipement ou
de prix. Les illustrations peuvent comporter des équipements ou accessoires
optionnels ou ne pas comporter des équipements standards.

Documento non contrattuale. In considerazione della sua politica di costante
miglioramento dei prodotti connesso al progresso tecnico, la Societa si riserva
il diritto di modifi care senza preavviso specifiche, equipaggiamenti o prezzi.
Leillustrazioni possono contenere equipaggiamenti o accessori optional o
non contenere equipaggiamenti standard.

[ aHHbLIN JOKYMEHT He SIBNSIETCS KOHTPAKTHbLIM. MPUHMMas BO BHUMaHVe
Heo6Xx0AMMOCTb NOCTOSHHOrO COBEPLUEHCTBOBAHUSA 1 MOAEPHU3ALUM Mbl
ocTas/seM 3a Co60M NpaBo M3MeHATL cneurduKaLmnm, KOHCTPYKLUK U CTOU-
MOCTb 6€3 NpeaBapuUTeNbHOrO yBeJoMaeHUs. MprBeaeHHbIe UANKCTPaLMK
MOTyT coaepaTb A0NONHUTE/bHbIE KOMMOHEHTbI U MPUHAANEXHOCTH, He
BXOAALLME B CTAHAAPTHLIN KOMMNAEKT NOCTaBKM 060pyA0BaHUS.

www.mahnitowoc.com



